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DEUTSCH

TEIL 1. BEVOR SIE DAS
GERAT BENUTZEN

Allgemeine Warnungen

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanwei-
sung

sorgfaltig durch.

> WARNUNG: Die Beliftungsoffnun-
gen am Gerdtegehduse bzw. am Einbauge-
hause stets freihalten.

2 WARNUNG: Den Abtauvorgang nicht
mit mechanischen oder anderen Mitteln be-
schleunigen, die nicht vom Hersteller emp-
fohlen wurden.

> WARNUNG: Keine elektrischen Ge-
rate in den Lebensmittelfachern des Gerats
verwenden, die nicht den Empfehlungen des
Herstellers entsprechen.

2> WARNUNG: Den Kihlmittelkreislauf
nicht beschadigen.

S WARNUNG: Vergewissern Sie sich
beim Aufstellen des Gerates, dass das Netz-
kabel nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird.

> WARNUNG: SchlieBen Sie nicht
mehrere tragbare Steckdosen oder Strom-
versorgungen hinten am Gerat an.

Symbol 1SO 7010 W021

'WARNING: : Um Gefahren durch mdg-

liche Instabilitat des Gerats zu vermei-
den, ist es entsprechend Anweisungen zu
fixieren.

2 Bei Gerdaten mit dem Kihlmittel
R600a (siehe Typenschild des Kuhlgerats)
ist beim Transport und beim Aufstellen da-
rauf zu achten, dass die Kiihlelemente nicht
beschadigt werden. R600a ist ein umwelt-
freundliches, natirliches, jedoch explosives
Gas. Wenn die Kihlelemente aufgrund von
Beschadigungen undicht werden, das Gerat
von offenem Feuer und Warmequellen fern-
halten und den Aufstellraum mehrere Minu-
ten gut luften.
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S Beim Tragen und Aufstellen des Ge-
rats den Kuhlmittelkreislauf nicht beschadi-
gen.

9 Keine explosiven Gegenstande wie
Spraydosen mit Treibgas im Gerdt lagern.

S Das Gerdt ist auf die Nutzung im
Haushalt und in adhnlichen Umgebungen
ausgelegt,z. B.:

2 - Im Bereich von Personalkilichen in
Laden, Biiros und anderen Arbeitsumgebun-
gen.

2 - In landwirtschaftlichen Betrieben,
fir Gaste in Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen.

2 - In Pensionen und vergleichbaren
Umgebungen.

2 - Im Catering und dhnlichen Anwen-
dungen auBerhalb des Bereichs Handel.

2 Wenn der Kihlschrankstecker nicht
fir die Steckdose geeignet ist, muss er vom
Hersteller, von einem Servicebeauftragten
oder einer vergleichbar qualifizierten Per-
son ausgetauscht werden,um Gefahrdungen
zu vermeiden.

S Das Netzanschlusskabel des Kiihl-
schranks ist mit einem speziell geerdeten
Stecker ausgestattet. Der Stecker ist an eine
entsprechend geerdete Steckdose mit 16
Ampere anzuschliefien. Wenn keine solche
Steckdose vorhanden ist, muss eine geeig-
nete Steckdose von einem Elektrofachbe-
trieb installiert werden.

9 Das Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und von Menschen mit kdrperlichen,
sensorischen oder mentalen Einschrankun-
gen oder ohne Erfahrung und besondere
Kenntnisse verwendet werden, sofern sie
unter Aufsicht sind oder in die sichere Nut-
zung des Gerats eingewiesen wurden und
die damit verbundenen Gefahren kennen.
Das Gerdt darf nicht als Kinderspielgerat
verwendet werden. Kinder dirfen das Gerat
nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.
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2 Kinder im Alter von 3 bis 8 Jahren
durfen Gegenstande in Kuhlschranken ein-
lagern und herausnehmen. Kinder dirfen
keine Reinigung oder einfache Wartung des
Gerdtes durchfiihren. Sehr junge Kinder (0
bis 3 Jahre) durfen das Gerat nicht verwen-
den. Junge Kinder (3 bis 8 Jahre) diirfen das
Gerdt zur Gewahrleistung einer sicheren
Nutzung nur bei kontinuierlicher Beauf-
sichtigung verwenden. Altere Kinder (8 bis
14 Jahre) und gefahrdete Personen kdnnen
das Gerat sicher verwenden, sofern sie an-
gemessen beaufsichtigt und in der Benut-
zung des Gerates unterwiesen wurden. Stark
gefahrdeten Personen durfen das Gerat zur
Gewabhrleistung der Sicherheit nur bei konti-
nuierlicher Beaufsichtigung verwenden.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, einem Servicebe-
auftragten oder einer vergleichbar quali-
fizierten Person ausgetauscht werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

9 Das Gerat ist nicht furr die Nutzung in
Hohen tdber 2000 m ausgelegt.

Bitte beachten Sie zur Vermeidung einer
Lebensmittelkontamination die folgenden
Hinweise:

2 Durch lingeres Offnen der Tiir kann
die Temperatur in den Fachern des Gerates
deutlich ansteigen.

2 Reinigen Sie Fliachen, die mit Le-
bensmitteln in Kontakt kommen, sowie er-
reichbare Ablaufsysteme regelmaRig.

S Bewahren Sie rohes Fleisch und
Fisch in geeigneten Behdltern im Kuhl-
schrank auf, damit sie nicht mit anderen Le-
bensmitteln in Berlhrung kommen.

S Zwei-Sterne-Gefrierficher  eignen
sich zur Aufbewahrung von Tiefkiihlkost,
zur Aufbewahrung und Herstellung von
Eiscreme und zur Herstellung von Eiswir-
feln.
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2 Ein- Zwei- und Drei-Sterne-Gefrier-
facher eignen sich nicht zum Einfrieren fri-
scher Lebensmittel.

< Falls das Kuhlgerat lange Zeit nicht
verwendet wird, sollten Sie es abschalten,
abtauen, reinigen, abtrocknen und die Tur
offen lassen, damit sich kein Schimmel im
Gerat bildet.

Sicherheits Information

2 In dem Kiihlschrank dirfen keine
elektrischen Gerate benutzt werden.

2 Falls das Gerat einen alten
Kihlschrank ersetzen soll,empfehlen wir als
Sicherheitsvorkehrung, das Tirschlo® des
alten Gerates zu zerstoren oder zu entfernen.
Diese Mafinahme verhindert, da® spielende
Kinder sich selbst darin einsperren.

O Altere Gerite enthalten Kiihl-
und Isolierungsgas,  diese mussen
ordnungsgemaR entsorgt werden. Zur

Entsorgung eines Altgerates sollten Sie sich
einer fachkundigen Miullbeseitungsstelle
anvertrauen.Fur weitere Fragen kontaktieren
Sie lhre lokale Behorde oder einen
Fachhandler. Bitte stellen Sie sicher, daf} die
Rohrleitungen bis zur ordnungsgemafen
Entsorgung nicht beschadigt werden.

Fragen Sie  bitte lhre
Stadtverwaltung Uber die
Entsorgung von WEEE fur
Wiederverwendung,  Recycling

. und Recovery-Zwecke.

WICHTIGER HINWEIS :

Um Betriebsstdrungen zu vermeiden und
mehr Freude an Ilhrem Gerat zu haben, bitten
wir Sie, vor Inbetriebnahme des Gerates

die  Bedienungsanleitung  aufmerksam
durchzulesen.
Der Hersteller Ubernimmt  keine

Garantie bei unsachgemadfer Installation
und Bedienung des Gerates
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Hinweise

© Zur Verhinderung von Brandgefahr oder Uberhitzung diirfen keine Adapter oder
Vielfachstecker benutzt werden.

2 Schliefien Sie keine alten, verbogenen Verlangerungskabel an das Gerat.

<> Die Kabel nicht wickeln oder knicken.

bbby

9 Wenn die Anschlufileitung dieses
Gerdtes beschadigt wird, muf3 sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeinden.

2 Verbieten Sie Kindern mit dem Gerat zu
spielen. Niemals auf dem Gerat sitzen oder sich an
die schwingende Tur hangen.

2 Den Kiihlschrank nicht mit nassen Handen
an das Stromnetz anschliefRen. -

2 Hochprozentige Alkoholika miissen gut
verschlossen, senkrecht im Kihlteil aufbewahrt .'
werden. >

2 Wenn die Tir des  Kihlschranks
geschlossen wird, bildet sich ein Vakuum. Warten
Sie eine Minute, bevor Sie die Tur wieder o6ffnen.

9 Mit dieser optionalen Einsatzmdglichkeit

kann die Tur noch leichter gedffnet werden.

Allerdings kommt es bei der Anwendung in diesem ﬁ
£~
2]

Bereich auch manchmal zu Kondensatbildung, die
Sie leicht entfernen kénnen.
2 Verwenden Sie keine Steckeradapter.
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Installation und Anschluss des
Gerates

> Der Kihlschrank wird am Stromnetz
mit 220-240V~ 50 Hz angeschlossen.

> Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz
anschliefen, Uberprifen Sie die Stromart
und Spannung am Aufstellort mit den
Angaben auf dem Typenschild des Gerates.

2 Nach dem Transport Gerat 3
Stunden stehen lassen, erst dann Uber eine
vorschriftsmafige geerdete Schutzkontakt-
Steckdose anschliefien. Ist die Steckdose
nicht geerdet, muss das Gerdat von einem
Elektriker angeschlossen werden.

> Der Hersteller ist nicht fir
die unsachgemdBe Installation oder
Bedienerfehler verantwortlich.

2 Der Kihlschrank darf weder der
direkten Sonneneinstrahlung, noch anderen
thermischen Einflissen ausgesetzt werden.

> Das Gerat darf nicht im Freien stehen.

> Stellen sie das Gerat nicht in die
N&he von Warmequellen.

Ist dies unvermeidbar, Y w\
halten Sie den (&ﬁ&

Mindestabstand von
50 cm zu Heizkorpern, \ /]
Gas- oder Kohleodfen
und 5 cm zu Elektroofen
ein. Die notwendige
Luftzirkulation darf nicht
beeintrachtigt werden.

> Der Abstand zur
Decke muf? mind. 15 cm
betragen.

> Stellen Sie keine
schweren oder viele Gegenstande auf das
Gerat.

> Stellen Sie das Gerat neben einen
anderen Kuhlschrank oder Gefriertruhe,
muss zur Vermeidung einer Kondensation
ein Abstand von 2 cm eingehalten werden.

DEUTSCH

2 MontierenSiedas Plastikdistanzstiick
(Teil mit schwarzen Rippen an der Rickseite),
indem Sie es um 90° drehen. Dies verhindert,
dass der Kondensator die Wand berihrt.

S Der Gefrierschranks in  einem
Abstand von maximal 75 mm an eine Wand
gestellt werden.

> MontierenSiedie Wandabstandhalter
am oberen Teil des Kondensators (Riffelblech
auf der Rickseite). Diese vermeiden ein
Anlehnen des Gerdtes an der Wand.

S Der Kihlschrank ist stabil und
waagerecht auf den Boden zu stellen. Durch
die zwei vorderen verstellbaren Fifie kann
das Gerat waagerecht ausgerichtet werden.

S Zur regelmafiigen Reinigung
eignet sich lauwarmes Wasser mit einem
leicht desinfizierendem Reinigungsmittel
(Handspulmittel). Das Gehause und Zubehor
separat mit Seifenwasser reinigen. Die
getrockneten Zubehorteile wieder in das
Gerat einsetzen.

Vor Inbetriebnahme

2 Bevor Sie das Gerat anschliefsen,
sollten Sie das Gerat nach dem Transport 3
Stunden stehen lassen. Dies ist wichtig fiur
eine einwandfreie Funktion.

2 Nach der ersten Inbetriebnahme
kann ein Geruch entstehen. Sobald die
Kiihlung beginnt, verschwindet der Geruch..

KUPPERSBERG
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Informationen zur No-Frost-Technik

Der Betrieb von No-Frost-Kuhlgeraten
unterscheidet sich grundlegend von anderen
statischen Kihlgeraten.

In normalen Kihlgerdten gefriert die
Feuchtigkeit hinter dem Luftkanal, die bei =
Offnen der Tiir in das Kiihlgerat eintritt,
sowie die Feuchtigkeit der Lebensmittel
selbst. Um Frost und Eis hinter dem &
Luftkanal abzutauen, sollten Sie das
Kihlgerat regelmafiig abschalten und alle
Lebensmittel herausnehmen und separat
kihlen. Dies ist bei Kuhlgeraten mit No- Ul
Frost-Technik vollig anders. Trockene und =
kalte Luft wird gleichmafiig von mehreren
Stellen aus Uber ein Gebldse in den
Kihlbereich geblasen. Die kalte Luft wird H
dadurch gleichmafig zwischen den Ablagen :
verteilt und kiihlt Lebensmittel ebenso
gleichmafdig, womit Feuchtigkeit und
Vereisen verhindert wird. Daher bietet lhnen [
ein Kuhlgerat mit No-Frost-Technik neben u
seinem grofden Fassungsvermdgen und L
eleganten Stil auch eine leichtere Nutzung.

T
|
|
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TEIL 2. NUTZUNGSINFORMATIONEN

Display und Bedienfeld

NoFrost
HKuper

Sr-Alarmanzeige
[}

2 —_—

Kuhlbereichseinstelltaste
/

Kiihlbereichseinstelltaste

Dies ist die Kiihlbereichseinstelltaste. Uber diese Taste kann die Temperatur des
Kiihlbereichs geandert werden. Uber diese Taste kénnen Schnellkiihl- und Energiesparmodus
aktiviert werden.

Sr-Alarm
Falls ein Problem auftritt, leuchtet Sr-Alarm rot und es wird ein Alarmton ausgegeben.

KUPPERSBERG
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Ihr Kiihlgerat in Betrieb nehmen

Schnellkiihimodus

Wie wird er eingesetzt?

> Driicken Sie die Kihlbereichsein-
stelltaste, bis das Schnellkiihlsymbol leuch-
tet. Sie horen zwei Signaltone. Der Modus
wird eingestellt.

Wahrend dieser Modus aktiv ist:

2 Der Schnellkiihlmodus kann auf die
gleiche Weise abgebrochen werden.

® Hinweis: Der Schnellkiihlmodus wird
je nach Umgebungstemperatur nach 5 Stun-
den oder bei Erreichen einer ausreichend
niedrigen Temperatur (Erkennung per Kuhl-
schranksensor) automatisch wieder deakti-
viert.

Energiesparmodus

Wie wird er eingesetzt?

< Driicken Sie die Kiihlbereicheinstell-
taste, bis das Energiesparsymbol leuchtet.

2 Wenn 1 Sek. lang keine andere Taste
gedriickt wird. Wenn der Modus eingestellt
ist,horen Sie zwei kurze Signaltone.

S Zum Abbrechen missen Sie die
Kihlbereichseinstelltaste lediglich erneut
driicken.

Kiihltemperatur einstellen

S Der Anfangstemperaturwert der
Kihlbereichseinstellanzeige ist ECO.

> Dricken Sie einmal die Kihlbe-
reicheinstelltaste.

2 Wenn Sie diese Taste das erste Mal
drlicken, erscheint der letzte Wert an der
Einstellzeige des Kiihlbereichs.

S Mit jeder Betdtigung dieser Taste
verringert sich die Temperatur (+8 °C, +6 °C,
Energiesparen, +4 °C,+2 °C, Schnellkiihlen).

2 Wenn Sie die Kihlbereichseinstell-
taste driicken, bis das Schnellkihlsymbol in
der Kihlbereichseinstellanzeige erscheint,

TECHNISCHER PASS
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und dann innerhalb 1 Sekunde keine wei-
tere Taste drlicken, blinkt das Schnellkihl-
symbol.

2 Wenn Sie die Taste erneut driicken,
wird das Gerdt wieder auf +8 °C eingestellt.

Funktion Alarm bei offener Tiir

Wurde die Kuhlschrank- oder Gefrier-
fachtilr langer als 2 Minuten offen gelassen,
ertont ein zweifacher “Piep™Ton.

Hinweise zur
Temperatureinstellung

9 Gehen Sie erst zu einer anderen
Einstellung Uber, wenn die vorherige abge-
schlossen ist.

2 Fir die Temperatureinstellung ist zu
beachten, wie oft die Tiefkihlbereich-Tir
geoffnet und geschlossen wird, wie viele Le-
bensmittel darin gelagert sind,und wie hoch
die Umgebungstemperatur im Aufstellbe-
reich des Gerates ist.

2 Je nach Umgebungstemperatur muss
Ihr Gefrierschrank 24 Stunden ununterbro-
chen arbeiten, um nach dem ersten Ein-
schalten komplett herunterzukiihlen.

© Offnen Sie in dieser Zeit die Tiiren
des Gefrierschrank nicht oft und Uberfillen
ihn nicht.

2 Zur Vermeidung von Schiaden am
Kompressor durch kurzzeitige Unterbre-
chungen der Stromversorgung ist dieser mit
einer 5-minultigen Verzogerung der Wieder-
einschaltung ausgestattet. D.h., |hr Gefrier-
schrank springt erst nach 5 Minuten wieder
an.

2 lhr Gefriergerdat wurde fiir eine
Nutzung in den Umgebungstemperaturen
entwickelt, die der auf dem Etikett angege-
benen Klimaklasse entsprechen. Bei Einsatz
des Gefrierschranks in Umgebungen mit da-
von abweichenden Temperaturen wird kein
wirklich effizienter Kiihlbetrieb erreicht.

KUPPERSBERG
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2 lhr Gefrierschrank ist fiir den Einsatz
in einem Temperaturbereich zwischen 10
und 43 °Cvorgesehen.

Klimaklasse Umgebungstemperatur oC
T 16-43 (°C)
ST 16-38 (°C)
N 16-32 (°C)
SN 10-32(°C)
T/SN 10-43 (°Q)

Wenn lhr Produkt mit dem
Turboventilator ausgestattet ist

> Blockieren Sie nicht die Luuftein-
und -auslasse durch eingelagerte
Nahrungsmittel. Dies wurde die
vom Turboventilator bereitgestellte
Luftzirkulation beeintrachtigen.

KUPPERSBERG
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Zubehor

Kalteregal (Bei einigen Modellen)

Wenn Sie Lebensmittel im Kalteregal
anstatt im  Gefrier- oder Kuhlfach
aufbewahren, bleiben die Frische, der
Geschmack und das frische Aussehen langer

erhalten. Wenn das Kalteregal schmutzig :

wird, nehmen Sie es heraus und waschen | lL
.
—

es mit Wasser.(Wasser gefriert bei 0 °C,
Lebensmittel enthalten jedoch Salz oder
Zucker, die bei niedrigeren Temperaturen
gefrieren).

Normalerweise wird das Kaltefach
fur rohen Fisch, Eingelegtes, Reis usw. Messosaoesalll
verwendet. e = %
Verwenden Sie das Kalteregal nicht, um
Lebensmittel einzufrieren oder Eis zu
machen.

|

Das Kailteregal entfernen

O Ziehen Sie das Kalteregal in lhre
Richtung, indem Sie es Uber die Schienen
gleiten lassen.

2 Heben Sie das Kalteregal von den
Schienen ab.

Feuchtigkeitskontrolle

Wenn die Feuchtigkeitskontrolle
geschlossen ist, kann frisches Obst und
Gemuse langer aufbewahrt werden.. i
Wenn das Gemisefach vollstandig gefiillt &
ist, sollte die vorne am Gemdisefach
befindliche Frischewahlscheibe gedffnet
werden. Dadurch wird die Luft und die
Luftfeuchtigkeit im Gemusefach kontrolliert
und die Haltbarkeit der Lebensmittel
verlangert.

Wenn Sie auf dem  Glasregal
Kondenswasser sehen, sollten Sie die
Feuchtigkeitskontrolle 6ffnen.

Das Aussehen und die Textbeschreibungen im Zubehdrabschnitt konnen je nach lhrem
Modell unterschiedlich sein.
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TEIL 3. EINLEGEN DER NAHRUNGSMITTEL

9 Fur normale Betriebsbedingungen ist es ausreichend, den Temperaturwert fir den
Kihlteil des Kuhlschranks auf +4°C einzustellen.

2 Lebensmittel sollten im Kuhlschrank in geschlossenen Behaltern gelagert oder mit
geeignetem Material umhiillt werden.

2 Heifde Speisen und Getranke sollten, bevor sie in den Kiihlschrank gelegt werden, auf
Raumtemperatur gekihlt werden.

2 Gemise und Obst: kann ohne eingewickelt zu werden direkt in den Gemisefach
gelagert werden.

9 Der Luftkanal des Kiihlschranks verteilt kalte Luft in den Kiihlfach. Vermeiden Sie das
Verhindern des Luftstroms durch Abdecken der Vorderseite der Luftkanale mit Lebensmitteln.
Schieben Sie keine verpackte Lebensmittel oder Behalter auf die Lampe oder die Tir des
Kihlfachs.

Nahrungsmittel Lagerzeit Position im Kiihlteil

Gemiise und Obst 1 Woche Im Crisper (ohne Verpackung)

n Plastikfolie oder -beuteln

Fleisch und Fisch 2 bis 3 Tage oder in einem Fleischbehalter
(auf dem Glaseinschub)

Frischer Kase 3 bis 4 Tage Im speziellen Tirfach

Butter und Margarine 1 Woche Im speziellen Tirfach

Produkte in Flaschen,
Milch und Joghurt

Bis zum vom Hersteller
empfohlenen Ablaufdatum

Im speziellen Tirfach

Eier

1 Monat

In der Eierablage

Fertige Gerichte

Alle Regale

KUPPERSBERG
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& TEIL 4. REINIGEN UND WARTUNG \(K'?\

=) Ziehen Sie vor der Reinigung unbedingt
den Netzstecker.

2 Waschen Sie den Kiihlschrank nicht mit flieftendem
Wasser.

2 Sie konnen die Innen- und Aufenflichen mit
einem weichen Tuch oder einem Schwamm mit warmem
Seifenwasser abwischen.

2 Nehmen Sie die Innenteile einzeln heraus und
reinigen Sie sie mit Seifenwasser. Waschen Sie diese nicht
im Geschirrspller.

2 Verwenden Sie keine brennbaren, explosiven oder
atzenden Materialien wie Verdiinner, Benzin oder Saure
zur Reinigung.

2 Der Kondensator (der hintere Teil mit schwarzen
Fligeln) sollte mit einem Staubsauger oder einer
trockenen Birste mindestens einmal im Jahr gereinigt
werden. Dies unterstltzt einen effizienten Betrieb des
Kihlschranks und hilft Thnen beim Energiesparen

LED-Beleuchtung auswechseln

Falls |hr Kihlschrank eine LED-Beleuchtung hat,
wenden Sie sich an den Helpdesk, da sie nur von
autorisiertem Personal ausgewechselt werden sollte.

KUPPERSBERG
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zf} TEIL 5. TRANSPORT UND
UMSTELLUNG

> Die Originalverpackung inkL.
Schaumteile kann fir zukiinftige Transporte
aufbewahrt werden (optional).

2 Bei erneutem Transportieren
des Gerats sollten Sie es mit dickem
Verpackungsmaterial, Bandern oder
starken Seilen umwickeln und den

Neupositionierung der Tiir

2 Es ist nicht mdglich, die
Offnungsrichtung  lhrer  Kihlschranktir
zu andern, wenn die Turgriffe an Ihrem
Kihlschrank von der Vorderflache der Tir
installiert sind.

9 Es ist mdglich, die Offnungsrichtung
der Tlr auf Modellen ohne Griffe zu dndern.

2 Wenn die  Tiréffnungsrichtung
Ilhres  Kuhlschranks gedndert werden
kann, sollten Sie sich an den nachsten
autorisierten Kundendienst wenden, um die
Offnungsrichtung zu dndern

DEUTSCH

Transporthinweisen auf der Verpackung
folgen.

2 Nehmen Sie zuerst alle beweglichen
Teile aus dem Gefrierschrank heraus (Regale,
Zubehor, Crisper etc.) oder kleben Sie sie
im Inneren fest, um sie vor Schlagen beim
Transport zu schiitzen

Tragen Sie lhr Kiihlschrank in aufrechter
Position.
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A TEIL 6. BEVOR SIE DEN KUNDENDIENST RUFEN

Priifalarm

Ihr Kiihlschrank warnt Sie, wenn Kiihltemperatur falsch ist oder wenn im Gerat eine
Stérung aufgetreten ist. Die Warnziffern werden in der Kiihlanzeige angezeigt.

Fehlertyp Fehlertyp Ursache Abhilfe
Ein oder mehrere Teile - .
funktionieren nicht oder Verstandigen Sie so
SR «Fehlerwarnungen» schnell wie méglich den

es liegt ein Fehler im
Kihlprozess vor

Kundendienst.

Das Gerat lauft nicht

> st es ein Stromausfall?

S st der Stecker richtig in die Dose
eingesteckt?

9 Ist die Sicherung der Steckdose,
in die der Stecker eingesteckt ist, oder die
Hauptsicherung durchgebrannt?

> Ist die Steckdose defekt? Um die zu
Uberprifen, stecken Sie den Kuhlschrank in
eine als funktionierend bekannte Steckdose ein.

Eine Temperaturerhdhung kann verur-
sacht werden durch:

O Haufiges Offnen der Tiir fiir einen lin-
geren Zeitraum

< Befiillen mit groBen Mengen warmer
Lebensmittel

2 Hohe Umgebungstemperatur

<9 Eine Stérung im Gerat

Wenn lhr Kiihlschrank zu laut Llauft

Kompressorgerdausch

Normales Motorgerdusch: Dieses Ge-
rausch bedeutet, dass der Kompressor nor-
mal arbeitet. Nach dem Einschalten kann

der Kompressor fur kurze Zeit etwas lauter
sein.

Blubberndes Gerdausch und Pldtschern:
Normal motor noise. This noise means that
the compressor operates normally Compres-
sor may cause more noise for a short time
when it is activated.

Bubbling noise and splash: Dieses Ge-
rausch wird durch das durch die Réhren des
Gerdts flieBende Kaltemittel verursacht

Luftblasgerdusch:

Normales Ventilatorgerdusch: Dieses
Gerausch tritt beim normalen Betrieb des
Kihlschranks wegen der Luftzirkulation auf.

Wenn sich im Kiihlschrank Feuchtigkeit
bildet:

2 Sind alle Lebensmittel ordentlich
verpackt? Wurden die Behalter, bevor sie
in den Kuhlschrank gestellt wurden, abge-
trocknet.

S Wurde die Kihlschranktir haufig
geoffnet? Wenn die Tir gedffnet ist, dringt
die Luftfeuchtigkeit des Raums in den Kiihl-
schrank. Die Feuchtigkeit bildet sich rascher,
wenn Sie die Tir haufig 6ffnen, insbesonde-

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PASS

Elektronische speisekammer

re dann, wenn die Luftfeuchtigkeit im Raum
hoch ist.

<> Die Bildung von Wassertropfen an
der Riickwand nach dem automatischen Ab-
tauen ist normal. (Bei Sandmodellen)

Wenn die Tiir nicht richtig gedffnet oder
geschlossen werden kann:

2 Verhindern Lebensmittelverpackun-
gen, dass die Tur geschlossen werden kann?

9 Sind die Tirfacher, Regale und
Schubladen ordentlich angebracht?

9 Sind die Tirscharniere gebrochen
oder verschlissen?

2 Steht Ihr Kihlschrank in der Waage?

Empfehlungen:
> Das von lhnen erworbene Gerat ist
nur fur die Anwendung im Privathaushalt

und die angegebenen Zwecke vorgesehen.

Es ist nicht fir die kommerzielle oder
allgemeine Verwendung geeignet. Wenn
der Verbraucher das Gerdt in einer Weise
verwendet, die nicht mit diesen Angaben
Ubereinstimmen, weisen wir ausdrucklich
darauf hin, dass der Hersteller und der
Handler nicht fir Reparaturen oder Schaden
innerhalb der Garantiezeit aufkommen
muss.

2 Im Falle eines Stromausfalls ziehen
Sie bitte den Geratenetzstecker. Hierdurch
werden Schaden am Kompressor verhindert.
Sie sollten das Einstecken, nach dem die
Stromversorgung wiederhergestellt ist, um
5-10 Minuten verzdgern. Hierdurch werden
Schaden an den Bauteilen verhindert.

2 Die Kiihleinheit lhres Kihlschranks
ist hinter der Rickwand verborgen. Daher
kdnnen sich Wassertropfen oder Eis auf der
Rickseite lhres Kiihlschranks wegen des
Betriebs des Kompressors in festgelegte
Intervallen bilden. Das ist normal. Der
Kihlschrank muss,es sei denn,die Eisbildung
ist massiv, nicht abgetaut werden.

DEUTSCH

S Wenn Sie den Kihlschrank fiir einen
langeren Zeitraum nicht verwenden (z. B.
wahrend des Sommerurlaubs) sollten Sie ihn
ausstecken. Reinigen Sie Ihren Kihlschrank
wie im Kapitel «Reinigen» beschrieben und
lassen die Tur offen,um die Entwicklung von
Feuchtigkeit und Gertichen zu verhindern.

2 Wenn das Problem nach Befolgung
aller obigen Anweisungen weiter besteht,
setzen Sie sich bitte mit einem autorisierten
Kundendienst in Verbindung.

Tipps Zum Energiesparen

1.Stellen Sie das Gerdt in einem kiihlen,
gut belifteten Raum auf.Vermeiden Sie aber
direktes Sonnenlicht oder Warmequellen
(Heizkorper, Herd usw.). Verwenden Sie ggf.
eine Isolierplatte.

2.Lassen Sie warme Speisen und
Getranke abkihlen, bevor Sie sie in den
Kuhlschrank legen.

3.Decken Sie Getranke und flussige
Nahrungsmittel zu. Andernfalls steigt die
Feuchtigkeit im Gerat an. Dadurch muss
die Betriebszeit erhoht werden. Aufierdem
wird dadurch die Geruchsbildung oder
Geschmacksibertragung verhindert.

4.0ffnen Sie die Kiihlschranktiiren
immer nur moglichst kurz.

5.Halten Sie alle Abdeckungen der
unterschiedlichen ~ Temperaturzonen im
Gerdt geschlossen (Crisper, Frischeteil usw.)

6.Die Turdichtung muss sauber und
elastisch sein. Tauschen Sie beschadigte
Dichtungen aus.
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& TEIL 7. TEILE UND FACHER DES GERATES
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Diese Abbildung wurde fiir Informationszwecke gezeichnet,um die verschiedenen
Bestandteil und das Zubehor im Kihlschrank zu zeigen. Die Bestandteile konnen sich je
nach Gerdatemodell unterscheiden.

1) Turbo-Fan* 6) Unteres Gemusefach
2) Weinregal * 7) AusgleichsfuRe®

3) Obere Gemusefach-Abdeckung 8)Flaschenregal

4) Oberes Gemiusefach (Optional) 9) Turregale

5) Untere Gemusefach-Abdeckung 10) Ei-Halter

(Sicherheitsglas®) *(Bei einigen Modellen)
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DEUTSCH

1 | Marke KUPPERSBERG

2 | Modell NRS 186

3 | Kategorie 1 (Refrigerator)

4 | Energieeffizienzklasse A+

5 | Jahrlicher Energieverbrauch (kWh/ Jahr)* 169 kWh

6 | Nutzinhalt brutto gesamt (L) 404 1

7 | Nutzinhalt netto gesamt (L) 380 L

8 | Nutzinhalt Kihlschrank (brutto gesamt) (L) 404 1

9 | Nutzinhalt Kihlschrank (netto gesamt) (L) 380 L

10 | Nutzinhalt Kaltefach (netto gesamt) (L) 221

11 | Nutzinhalt Gefrierfach (brutto gesamt) (L) -1

12 | Nutzinhalt Gefrierfach (netto gesamt) (L) -1

13 | Sternekennzeichnung

14 | Kiihlsystem NO FROST

15 | Temperaturanstiegszeit - Hours

16 | Gefriervermdgen (kg/24h) -kg/24h

17 | Klimaklasse™ T/SN (10°C-43°C)
18 | Luftschallemission dB(A) 41 dB(A)

* | Energieverbrauch von 169 kWh kWh pro Jahr, berechnet auf der Grundlage von Ergebnissen, die
innerhalb von 24 Stunden unter normalisierten Testbedingungen erzielt wurden. Der tatsach-
liche Energieverbrauch hangt von den Bedingungen ab, unter denen das Gerdt verwendet wird,
sowie von dem Ort,an dem es aufgestellt wird.

** | Dieses Gerat ist fur den Einsatz bei Umgebungstemperaturen im Bereich von 10 ° Cbis 43 ° C
ausgelegt.
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SERIENNUMMER:

Der Tag tiir-Design Das Land

Merke .
A Energieklasse

Monat Jahr I

t t
[ ] 1R BEER

13 GT/SN4B2EGIDCKSB / 12 XXXXXX /19 TR A++
—1173888799100566330001 — Febrikato

nsnummer

Das Modell
3

Produziert in der Tirkei

Der Hersteller behilt sich das Recht vor,
Anderungen an Design, Ausstattung von E H [

Gerdten vorzunehmen.

KUPPERSBERG



TECHNICAL PASSPORT ENGLISH

Larder
D-j Index
PART 1. BEFORE USING YOUR FRIDGE 21
General warnings 21
Old and out-of-order fridges 22
Safety warnings 23
Installing and Operating your Fridge 24
Before Using your Fridge 24
Information on No-Frost Technology. 25
PART 2. USAGE INFORMATION 26
Display and control panel 26
Cooler Set Button 26
Operating your fridge 27
Super cool mode 27
Economy mode 27
Cooler temperature settings 27
Warnings About Temperature Settings 27
If turbo fan is available on your product ; 28
Accessories 29
PART 3. ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE 30
PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE 31
Replacing LED Lighting 31
PART 5. SHIPMENT AND REPOSITIONING 32
PART 6. BEFORE CALLING SERVICE 33
Tips for saving energy. 34
PART 7. THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE COMPARTMENTS............. 35

KUPPERSBERG



ENGLISH

PART 1. BEFORE USING
YOUR FRIDGE

General warnings

Read this user manual carefully.

S WARNING: Keep ventilation open-
ings, in the appliance enclosure or in the
built-in structure, clear of obstruction.

2 WARNING: Do not use mechanical
devices or other means to accelerate the
defrosting process, other than those recom-
mended by the manufacturer.

> WARNING: Do not use electrical ap-
pliances inside the food storage compart-
ments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer.

S WARNING: Do not damage the re-
frigerant circuit.

> WARNING: When positioning the
appliance, ensure the supply cord is not
trapped or damaged.

> WARNING: Do not locate multiple
portable socketoutlets or portable power
supplies at the rear of the appliance.

Symbol 1SO 7010 W021

WARNING: In order to avoid any haz-

ards resulting from the instability of
the appliance, it must be fixed in accordance
with the instructions.

2 If your appliance uses R600a as a re-
frigerant (this information will be provided
on the label of the cooler) you should take
care during transportation and installation
to prevent the cooler elements from be-
ing damaged. R600a is an environmentally
friendly and EN - 3 -natural gas, but it is ex-
plosive. In the event of a leak due to dam-
age of the cooler elements, move your fridge
away from open flames or heat sources and
ventilate the room where the appliance is
located for a few minutes.

S While carrying and positioning the
fridge, do not damage the cooler gas circuit.

TECHNICAL PASSPORT
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S Do not store explosive substances
such as aerosol cans with a flammable pro-
pellant in this appliance.

2 This appliance is intended to be used
in household and domestic applications
such as:

o - staff kitchen areas in shops, offices
and other working environments.

9 - farm houses and by clients in ho-
tels, motels and other residential type envi-
ronments.

2 - bed and breakfast type environ-
ments;

9 - catering and similar non-retail ap-
plications.

< If the socket does not match the re-
frigerator plug, it must be replaced by the
manufacturer, a service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

2 A specially grounded plug has been
connected to the power cable of your re-
frigerator. This plug should be used with a
specially grounded socket of 16 amperes. If
there is no such socket in your house, please
have one installed by an authorised electri-
cian.

< This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given su-
pervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user main-
tenance shall not be made by children with-
out supervision.

2 Children aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload refrigerating ap-
pliances. Children are not expected to per-
form cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years
old) are not expected to use appliances,
young children (3-8 years old) are not ex-
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pected to use appliances safely unless con-
tinuous supervision is given, older children
(8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been
given appropriate supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use
appliances safely unless continuous supervi-
sion is given.

< Ifthe supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, an autho-
rised service agent or similar qualified per-
sons, in order to avoid a hazard.

2 This appliance is not intended for
use at altitudes exceeding 2000 m.

To avoid contamination of food, please
respect the following instructions:

2 Opening the door for long periods
can cause a significant increase of the tem-
perature in the compartments of the appli-
ance.

9 Clean regularly surfaces that can
come in contact with food and accessible
drainage systems

9 Store raw meat and fish in suitable
containers in the refrigerator, so that it is not
in contact with or drip onto other food.

9 Two-star frozen-food compartments
are suitable for storing pre-frozen food, stor-
ing or making ice cream and making ice
cubes.

2 One-, two- and three-star compart-
ments are not suitable for the freezing of
fresh food.

< If the refrigerating appliance is left
empty for long periods, switch off, defrost,
clean, dry, and leave the door open to pre-
vent mould developing within the appliance.

ENGLISH

Old and out-of-order fridges

2 If your old fridge has a lock, break
or remove the lock before discarding it,
because children may get trapped inside it
and may cause an accident.

9 Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding your

old fridges.

Please ask your municipal
authority about the disposal of
the WEEE for the reuse, recycle

— and recovery purposes.

Notes:

9 Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

9 Follow all instructions on your
appliance and instruction manual, and keep
this manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

2 This appliance is produced to be
used in homes and it can only be used in
domestic environments and for the specified
purposes. It is not suitable for commercial
or common use. Such use will cause the
guarantee of the appliance to be cancelled
and our company will not be responsible for
the losses to be occurred.

2 This appliance is produced to be
used in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or for
storing substances except for food. Our
company is not responsible for the losses to
be occurred in the contrary case.
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Safety warnings

2 Do not use multiple receptacles or extension cord.
2 Do not plug in damaged, torn or old plugs.
2 Do not pull, bend or damage the cord.

/@% 8%

S This appliance is designed for use by adults, do
not allow children to play with the appliance or let
them hang off the door.

S Do not plug-in or out the plug from the
receptacle with wet hands to prevent electrocution!

2 Do not place explosive or flammable material
in your fridge for your safety. Place drinks with higher
alcohol amount vertically and by closing their necks
tightly in the fridge.

<> Do not cover the body or top of fridge with lace.
This affects the performance of your fridge.

S Fix the accessories in the fridge during
transportation to prevent damage to accessories.

2 When the door of the cooler is closed, a
vacuum seal will form. Wait for about 1 minute before
reopening it.

< This application is optional for easy opening
of the door. With this application, a little condensation
may occur around this area and you may remove it.

< Do not use plug adapter.
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Installing and Operating your

Fridge

Before starting to use your fridge, you
should pay attention to the following points:

2 Operating voltage for your fridge is
220-240V at 50Hz.

2 We do not take the responsibility of
the damages that occur due to ungrounded
usage.

2 Place your fridge in a place that it
would not be exposed to direct sunlight.

2 Your appliance should be at least
50 cm away from stoves, ovens and heater
cores,and should be at least 5 cm away from
electrical ovens.

< It should never be used outdoors or
Left under the rain.

2 When your fridge is placed next to a
deep freezer, there should be at least 2 cm
between them to prevent humidity on the

outer surface. ,
g Al

2 Do not place /b W
anything on your fridge, ( =
and install your fridge ( n

in a suitable place so
that at least 15 cm is
available on the upper
side.

2 If you will place
your fridge next to your
kitchen cabinets, leave a
space of 2 cm between
them.

2 Fit the plastic
wall spacers to the condenser at the back of
the refrigerator in order to prevent leaning
to the wall for good performance.

< Install the distance adjustment
plastic (the part with black vanes at the rear)
by turning it 90° to prevent the condenser
from touching the wall.

ENGLISH

9 Refrigerator should be placed against
a wall with a free distance not exceeding 75
mm.

9 The adjustable front legs should
stabilized in an appropriate height to allow
your fridge operate in a stable and proper
way. You can adjust the legs by turning them
clockwise (or in the opposite direction). This
should be done before placing food in the
fridge.

o Before using your fridge, wipe all
parts with warm water added with a tea
spoonful of sodium bicarbonate, and then
rinse with clean water and dry. Place all
parts after cleaning.

Before Using your Fridge

2 When it is operated for the first time
or after transportation, keep your fridge in
the upright position for 3 hours and plug it
on to allow efficient operation. Otherwise,
you may damage the compressor.

2 Your fridge may have a smell when it
is operated for the first time; the smell will
fade away when your fridge starts to cool.
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Information on No-Frost
Technology

No-frost refrigerators differ from other
static refrigerators in their operating
principle.

In normal refrigerators the humidity =
entering the refrigerators due to opening -
the door and the humidity inherent in the 5
food causes freezing in the backside of &
air duct. To defrost the frost and ice in the
backside of air duct, you are periodically
required to turn off the refrigerator, place
the food that needs to be kept cooled ]
in a separately cooled. The situation is =
completely different in nofrost refrigerators.
Dryand cold air is blown into the refrigerator
compartment homogeneously and evenly 4
from several points via a blower fan. Cold :
air dispersed homogeneously and evenly
between the shelves cools all of your food
equally and uniformly, thus preventing 1
humidity and freezing. Therefore your no- |
frost refrigerators allows you ease of use,
in addition to its huge capacity and stylish
appearance.

FTET
|
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PART 2. USAGE INFORMATION

Display and control panel

NoFrost
Huper

Sr Alarm Indicator

Cooler Set Button

Cooler Set Button

The cooler set button allows changes to be made to the temperature of the cooler
compartment. Super cool and economy mode can also be activated using this button.

Sr Alarm
Sr alarm will change to red and an alarm will sound if any problems occur.
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Operating your fridge

Super cool mode

Activating Super Cool Mode

2 Push the cooler set button until the
super cool symbol illuminates. The buzzer
will sound twice and the mode will be set.

During Super Cool Mode

2 Super cool mode can be cancelled in
the same way it is selected.

® Note: Super cool mode will automati-
cally cancel after 5 hours, depending on the
environmental temperature or when the re-
frigerator sensor reaches a sufficiently low
temperature.

Economy mode

Activating Economy Mode

2 Press the cooler set button until the
economy symbol illumintes.

2 If no button is pressed for 1 second
the mode will be set and the buzzer will
sound twice as confirmaiton.

2 To cancel, press the cooler set button

Cooler temperature settings

2 The initial temperature value for the
cooler setting indicator is «Eco».

< Press the cooler set button once

S When you first press the button, the
previous value will appear on the setting in-
dicator of the cooler.

S Whenever you press this button, a
lower temperature will be set (+8°C, +6°C,
economy, +4°C,+2°C, or super cool).

S If you press the cooler set button
until the super cool symbol appears on the
cooler setting indicator,and do not press any
buttons for 1 second, super cool will flash.

2 If you continue to press the same
button, it will restart from +8°C.

TECHNICAL PASSPORT
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Door Open Alarm Function
If cooler door is opened more than 2
minutes, appliance sounds ‘beep beep.

Warnings About Temperature
Settings

2 Do not switch to another adjustment
before completing a setting.

2 The temperature setting should be
done by taking into consideration how often
the fridge door is opened and closed, how
much food is stored in it and the ambient
temperature in which the fridge is located.

2 Depending on the ambient tempera-
ture, your fridge must operate nonstop up to
24 hours in order to cool down completely
after it is plugged in for the first time. During
this period, do not open the doors of your
fridge frequently and do not overfill.

2 To prevent any damage on the com-
pressor of your fridge when you want to re-
start your fridge after unplugging it or after
a power failure is restored, there is a func-
tion which makes your fridge operate after a
5-minute delay. Your fridge will start operat-
ing normally after 5 minutes.

> Fridge has been designed to operate
in the ambient temperature ranges specified
in the standards according to the class of
climate mentioned in the information label.
The operation of the fridge in environments
with temperature values not complying with
the ones specified is not recommended for
cooling efficiency.

2 Your appliance is designed to oper-
ate at ambient temperatures between 10°C
-43°C.
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Climate Class Ambient Temperature (°C)
T Between 16 and 43 (°C)
ST Between 16 and 38 (°C)
N Between 16 and 32 (°C)
SN Between 10 and 32 (°C)
T/SN Between 10 and 43 (°C)

If turbo fan is available on your
product ;

2 Do not block air inlet and outlet
openings when storing food, otherwise air
circulation that provided by turbo fan will
be impaired.
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Accessories

Chiller shelf (In some models)

Keeping food in the Chiller compartment
instead of the freezer or refrigerator
compartment allows food retain freshness
and flavour longer, while preserving its fresh
appearance. When chiller tray becomes dirty,

remove it and wash it with water.(Water

freezes at 0°C, but foods containing salt or ;Fﬁ‘“ | iL\
—
=

sugar freeze at temperature lower than that)

Normally people wuse the chiller ) JL
compartment for raw fish, lightly pickled,
rice, etc...
! Do not put foods you want to freeze or ice
trays in order to make ice. T = —
~p—

Removing the Chiller shelf

> Pull the chiller shelf out toward you
by sliding on rails.

2 Pull the chiller shelf up from rail to
remove.

Fresh dial

When the humidity controler in the
closed position, it allows fresh fruit and
vegetables to be stored longer.

In case of the crisper is totally full, the
fresh dial is located in front of crisper,should
be opened. By means of this the air in the
crisper and humidity rate will be controlled
and endurance life will be increased.

If you see any condensation on glass
shelf, humidity control should be taken into
the open positions.

Visual and text descriptions on the accessories section may vary
according to the model of your appliance.
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PART 3. ARRANGING FOOD IN THE APPLIANCE

9 For normal operating conditions, adjusting the temperature value of the cooler
partition of the fridge to 4°C will be enough.

2 To reduce humidity and consequent increase of frost never place liquids in unsealed
containers in the refrigerator. Frost tends to concentrate in the coldest parts of the evaporator
and in time will require more frequent defrosting.

2 Never place warm food in the refrigerator. Warm food should be allowed to cool
at room temperature and should be arranged to ensure adequate air circulation in the
refrigerator compartment.

2 Nothing should touch on the back wall as it will cause frost and the packages can
stick on the back wall. Do not open the refrigerator door too frequently.

2 Arrange the meat and cleaned fish(wrapped in packages or sheets of plastic) which
you will use in 1-2 days,in the bottom section of the refrigerator compartment(that is above
the crisper) as this is the coldest section and will ensure the best storing conditions.

2 You can put the fruits and vegetables into crisper without packing.

NOTE: Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator

Where to place in the

Food Maximum Storing time fridge department

Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Wrapped in plastic foil or bags
Meat and fish 2 -3 Days or in a meat container (on the
glass shelf)
Fresh cheese 3-4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf

Bottled products
milk and yoghurt

Until the expiry date
recommended by the producer

In special door shelf

Eggs

1 month

In the egg shelf

Cooked food

All shelves
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& PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE
= Disconnect unit from the power supply _
before cleaning. N

2 Do not clean the appliance by pouring water.

2 The refrigerator should be cleaned periodically
using a solution of bicarbonate of soda and lukewarm
water

2 Clean the accessories separately with soap and
water. Do not clean them in the washing machine.

2 Do not use abrasive products, detergents or soaps.
After washing, rinse with clean water and dry carefully.
When the cleaning operations have been completed
reconnect the plug of the unit with dry hands.

2 You should clean the condenser (back of the
appliance) with broom ones a year in order to provide
energy saving and increase the productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

Replacing LED Lighting
If your fridge has LED lighting contact the help desk
as this should be changed by authorized personnel only.
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zf} PART 5. SHIPMENT AND
REPOSITIONING

<2 Original package and foam may be
kept for re-transportation (optionally).

2 You should fasten your fridge with
thick package, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation on
the package for re-transportation.

Repositioning the door

ENGLISH

S Remove movable parts (shelves,
accessories, vegetable bins etc.) or fix them
into the fridge against shocks using bands
during re-positioning and transportation.

! Carryyour fridge in the upright position.

2 It is not possible to change the opening direction of your fridge door, if the door
handles on your fridge are installed from the front surface of the door.
2 It is possible to change the opening direction of the door on models without any

handles.

2 If the door opening direction of your fridge may be changed, you should contact the
nearest Authorized Service to have the opening direction changed.

Z
e

N
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A PART 6. BEFORE CALLING SERVICE

Check Warnings;

Your fridge warns you if the temperatures for cooler is in improper levels or when a

problem occurs in the appliance.

E.ﬂz'?ER ERROR TYPE WHY WHAT TO DO PELLIEHUE
There is/are some part(s) . .
SR «FailureWarning» Out of order or there is a call Sig\gﬁeal;orgssssilgtlznce as
failure in cooling process P ’

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials when using the product

Noise of flowing coolant during compressor operation

Minor technical smells of plastic coming from a new product

Refrigerators

Blushing of plastic and aging of rubber elements of the product over time

If your fridge is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.

What to do if your appliance does not
operate;

Check that;

2 There is no power,

2 The general switch in your home is
disconnected ,

2 The socket is not sufficient. To check
this, plug in another appliance that you know
which is working into the same socket.

What to do if your appliance performs
poorly;

Check that;

2 You have not overloaded the appliance,

2 The fridge temperature set to 2.

2 The door is closed perfectly,

2 There is no dust on the condenser,

<> There is enough place at the rear and
side walls.

If your fridge is operating too loudly;

Normal Noises

Short cracking: Heard when the
thermostat switches the compressor on/off.

Compressor noise: Normal motor noise.
This noise means that the compressor
operates normally Compressor may cause
more noise for a short time when it is
activated.
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Bubbling noise and splash: This noise is
caused by the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.

Water flow noise: Normal flow noise of
water flowing to the evaporation container
during defrosting. This noise can be heard
during defrosting.

Air Blow Noise: ormal fan noise. This
noise can be heard in fridges during
normal operation of the system due to the
circulation of air.

If the edges of fridge cabinet that the
door joint contact are warm;

Especially in summer (hot weather),
the surfaces that the joint contact may
get warmer during the operation of the
compressor, this is normal.

If humidity builds up inside the fridge;

> Areall food packed properly? Are the
containers dried before placing them in the
fridge?

9 Is the fridge's door opened
frequently? Humidity of the room gets in the
fridge when the door is opened. Humidity
build up will be faster when you open the
door more frequently, especially if the
humidity of the room is high.

If the door is not opened and closed
properly;

9 Do the food packages
closing of the door?

> Are the door compartments, shelves
and drawers placed properly?

2 Are door joints broken or torn?

<2 Isyour fridge on a level surface?

prevent

IMPORTANT NOTES:

> Compressor protection function will
be activated after sudden power breakdowns
or after unplugging the appliance, because
the gas in the cooling system is not

ENGLISH

stabilized yet. Your appliance will start after
5 minutes, there is nothing to worry about.

<2 If you will not use your fridge for a
long time (e.g. in summer holidays) unplug
it. Clean your fridge according to chapter
“CLEANING AND MAINTENANCE” and leave
the door open to prevent humidity and smell.

S To stop the appliance completely,
unplug from main socket (for cleaning and
when the door is left open)

< Ifthe problem persists after you have
followed all the instructions above, please
consult to the nearest Authorized service.

< The lifetime of your appliance stated
and declared by the Department of the
Industry is 10 years (the period for retaining
parts required for the proper functioning of
the appliance).

Tips for saving energy

1.Install the appliance in a cool, well
ventilated room , but not in direct sunlight
and not near heat source (radiator, cooker..
etc). Otherwise use an insulating plate.

2. Allow ward food and drinks to cool
down outside the appliance.

3.When placing, drinks and slops they
must be covered. Otherwise humidity
increases at the appliance. Therefore the
working time gets longer. Also covering
drinks and slops helps to save smell and
taste.

4 When placing food and drinks, open
the appliance door as briefly as possible.

5.Keep close the covers of any different
temperature compartment in the appliance
(crisper, chiller ...etc).

6.Door gasket must be clean and pliable.
Replace gaskets if worn.
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& PART 7.THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE COMPARTMENTS
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This presentation is only for information about the parts of the appliance.
Parts may vary according to the appliance model.

Turbo fan *
Wine rack / bottle shelf *

1) 7) Levelling feet

2) 8) Bottle shelf

3) Refrigerator shelves 9) Door shelves

4) Top crisper / Chiller shelves * 10) Egg holder

5) Bottom crisper cover

6) Bottom crisper *In some models
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1| Brand KUPPERSBERG

2 | Model NRS 186

3 | Product category

1 (Refrigerator)

4 | Energy class A+

5 | Annual energy consumption® 169 kWh

6 | Total gross volume 404 1

7 | Total net volume 3801

8 | Refrigerator gross volume 4041

9 | Refrigerator net volume 380 L
10 | Chiller compartment net volume 221
11 | Freezer gross volume -l
12 | Freezer net volume -l
13 | Star rating
14 | Refrigeration system NO FROST
15 | Temperature rise time (-18°C/-9°C) - Hours
16 | Freezing capacity -kg/24h

17 | Climate class **

T/SN (10°C - 43°C)

18 | Noise emission

41 dB(A)

Energy consumption of 169 kWh kWh per year, calculated on the basis ofresults obtained in 24
hours under normalised test conditions. Real energyconsumption depends on the conditions in
which the equipment is used aswell as where it is placed.

*%

This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 10°C-43°C range.
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SERIAL NUMBER:
DOOR
DAY DESIGN COUNTRY
BRAND ENERGY
MODEL 1 CLASS
\ MONTH YEAR I
[ 1 I T 1
13 GT/SN4B2EGIDCKSB / 12 XXXXXX /19 TR A+ +
SERIAL
— 1173888799100566330001 — {uvee
Made in Turkey
Vestel Beyaz Esya San,Ve Tic A.S.
Adress: Organize Sanayi Bolgesi
45030 Manisa / TURKEY
Tel: (+90) 236 226 30 00
The manufacturer reserves the right to make
any changes to design, outside appearance and E H [
scope of supply of appliance.
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YACTb 1.MEPEL
MCNoNIb30BAHMEM
XOoNoANNbHUKA

06wme npepocTepexeHus

<> MPEOYMNPEXOEHME: Heobxogmumo
UCK/IOUUTb 3arpaxaeHne BeHTUNSLMOHHbIX
OTBEpPCTUI KOPMyCa UAU BHYTPEHHEW CTpyK-
Typbl YCTPOMCTBA.

S NPEOYNPEXAEHMUE: He wncnonb3o-
BaTb MeXaHWyeckue npubopbl uau Apyrue
CpencTBa Ang yCKOpeHus rpouecca pasmo-
paXKMBaHMS, MOMUMO TeX, KOTOPble peKOMEH-
[LOBaHbl MPOM3BOAUTENEM.

S NPEOYNPEXOEHME: He wucnonb-
3yiiTe 3nekTponpubopbl BHYTPKM Kamep Ans
XPpaHEHUs NPOAYKTOB YCTPOMCTBA, 33 UCKIIHO-
YEHMEeM CJy4aeB MCMONb30BaHWUS 3NMEKTPO-
npnbopoB, peKOMeHAO0BaHHbIX NPOM3BOAM-
Tenem.

S NPEOYNPEXAOEHMUE: He
[laTb KOHTYp XJlafareHTa.

2 NPEAYNPEXAOEHME: Mpu ycTaHoBKe
YCTPOMCTBA He [AOMyCcKanTe CAABAMBAHUS U
noBpexaeHus kabens nuTaHus.

S NPEAYNPEXAEHME: He yctaHaBnu-
BalTE MEePeHOCKM C 3NeKTPUYECKUMU po3eT-
KaMu UKW NOPTaTUBHbIE UCTOYHUKM MUTAHUS
no3aju yCTponcCTBa.

Cumson ISO 7010 W021

Mpepocrepexxenune: CyliectsyeT onac-

HOCTb BO3HMKHOBEHMS MOXapa M3-3a
HannuMs roprUYnxX MaTepuanos

9 Ecnm mogenb copepxut R600a (cmo-
TPY XNadareHT, yKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOM
Tabnuyke), NpuMpoaHbIi ra3 usobyTaH, To He-
06X04MMO MOMHUTb, YTO OH Oe3BpeneH Ans
OKpYXXalLLel cpeapl, HO SBNSETCS FOpPHOUYUM
BellecTBoM. [pu TpaHCNOPTUPOBKE M YCTa-
HOBKe YCTpoicTBa HeobxoanMo no3aboTuT-
€8, 4TO6bl HU OAMH U3 KOMMOHEHTOB CUCTEMbI
RU - 37 -oxnaxapeHus He 6bin nospexaeH. B
cnyyae nospexzaeHus HeobxoamMmo msberatb

NoBpeXx-

PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

OTKPbITOrO MAAaMEHU WU UCTOYHMKOB BOC-
nnaMeHeHus M NPOBETPUTb KOMHATY B Teue-
HWUU HECKONTbKMX MUHYT.

2 He xpaHuTe B [aHHOM YCTpoMcTBE
B3pbIBOOMACHbIE BELLECTBA, Takhe, Kak a3po-
30/1bHble 6ANNOHYMKM C TIEFKOBOCMIAMEHSIH0-
LUMMCS PACnbINSOLWMM BELLEeCTBOM.

S [laHHoe yCTpoiCTBO MpefHa3HavyeHo
[N UCNOMb30BaHMS B LOMALLHEM XO039/1CTBE
W AN IOXOXEro NpUMeHeHus:

— Ha KyXHSX Ans nepcoHana B Marasu-
Hax, obucax u npu apyrux pabounx ycnosu-
AX.

— B XW/bIX OMax Ha depMe U KIMeHTa-
MW B FOCTMHULAX, MOTENNAX U B XMUNbIX NOMe-
LeHnaxX apyroro suaa.

— B 3aBeAeHMsX TUMa «rnoctenb M 3a-
BTpaK».

— B MecTax 0bLLeCTBEHHOr0 MUTaHUA U
LS @aHANOMMYHbIX MPUMEHEHUH, He CBSA3aH-
HbIX C MpOAAXaMMu.

2 Ecwm posetka He 6yner nogxoauTb
K LTencento MOPO3WIbHOM KaMepbl,ee He-
obxoanmo Byner 3aMeHWTb, 0OpaTMBLIMCH
K MpOW3BOAMTENIO, CEPBUCHOMY areHTy WAu
QHANOTUYHBIM KBaNMOUUMPOBAHHBIM NULAM
BO M3bexaHne onacHoCTy.

S K wHypy nuTaHus ycTpoicTBa npwu-
COeAVHeHa LTencenbHas BUAKa CO Cneuu-
anbHbIM 3a3emneHneM. [laHHbI WwTencenb
[LOJKEH UCMOJb30BaThCS CO CMeLManbHO 3a-
3eMJieHHoM po3eTkoli (16 amnep).. Ecimy Bac
[0Ma Takas po3eTka OTCyTCTBYeT, 06paTuTech
K KBanM®OULMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY ANS ee
YCTAHOBKM.

9 [onyckaetcsa pasrpy3ka M 3arpyska
X0N0AMbHUKA AeTbMM B BO3pacTe oT 3 oo 8
net. He npenycMOTpeHO BbINONHEHUE AETb-
MW onepauni No O4YUCTKE U 0BCNYKMBAHUIO
YCTPOWCTBA, HEe MpeaycMOTPeHO MO/b30Ba-
HWMEe YCTPOMCTBOM AeTbMM B paHHEM BO3pac-
Te (o1 O po 3 nert), AeTM MnagLwero Bo3pacre
(ot 3 no 8 net) MOryT NOL30BaTbCS YCTPOWA-
ctBoM RU - 38 -nof MOCTOSIHHBIM MpPUCMO-
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XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN

TPOM B3pOC/IbIX, AETU CTapLIero Bospacta (ot
8 no 14 net), a Takxke noaM ¢ GU3MYECKUMU
HefoCTaTKaMM MOFYT MONb30BATLCS YCTPOM-
CTBOM MOJ HaAiexalmM NpucMOTPOM WU
nocne nonyyYeHus AeTasbHbIX MHCTPYKLMMA
0 6e30nMacHOM MCNoMb30BaHWM YCTPOMICTBA.
Mopyn ¢ cepbe3HbIMU BU3MYECKUMU Hepo-
CTaTKaMM MOTYT WCMO/b30BaTb YCTPOMCTBO
TO/IbKO MOJ, NOCTOSIHHBIM MPUCMOTPOM.

S [laHHOe YCTpOWCTBO MOXET MCMOnb-
30BaTbCA AETbMMU CTaplie 8 neT v nnuamu ¢
OrpaHMYeHHbIMU BU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU
WAN YMCTBEHHBIMU BO3MOXHOCTSMM, UK C
OTCYTCTBMEM OMbITa M 3HAHUM NPU OCYLLECT-
B/IEHUM HAA30pa MM MHCTPYKTUPOBAHMM MO
MCnonb30BaHWI0 6e30MacHbLIM CNOCo6oM npu
MOHMMAHUM MMM CYLLECTBYIOLLENA OMacHo-
ct. leT He fomKHbI UrpaThb C YCTPOWCTBOM.
Yncrka u obcnykmBaHue nonb3oBaTenein He
LLOMKHbI OCYLLECTBNATbCA AeTbMU Oe3 Haa-
30pa.

2 Eww wHyp nMTaHWsa NOBPEXAEH, OH
[LOMKeH BblTb 3aMeHEH KBaNMMULMPOBAHHbI-
MM MLaMK BO M36exaHue 0nacHoCTy.

S 3707 nNpubop He npeaHasHayeH Ans
ncnonb3oBaHMa Ha BbicoTe Gonee 2000 m
Hal ypOBHEM MOpS.

C uenblo HepoNywEHUs 3arpssHeHus
nuwm cobnropainte cneayowme UHCTPYKLUK:

> He octaBnsitte ABepu OTKPbITbIMU B
TEYeHWE ANWUTENbHOTO BPEMEHM, 3TO MOXET
NpuBECTM K CYLLECTBEHHOMY MOBbILIEHWIO
TemMnepaTypbl B OTAENEHUIX YCTPOMCTBA.

O BbinonHaiTe  perynspHyrd  O4YMCTKY
MOBEPXHOCTEN, KOTOPblE BCTYMAKT B KOHTAKT
C NULLEN, @ TaKXKe AOCTYMHbIX A1 YUCTKU CU-
CTeM C/IMBa.

2 XpaHuTe cblpoe MsCO M pbiby B crie-
LMaNbHbIX KOHTEMHEPAX XONOAMbHMKA, YTO-
6bl NpenoTBPaTUTL KOHTAKT MK MonafaHue
Kanenb Ha Apyrue NpPoAyKTbl.

S Mopo3unbHble Kamepbl, NOMeYeHHble
[IByMSI 3BE3[04YKaMW MpeLHa3HauYeHbl Ans

PYCCKUWN

XPaHEHUs MpeaBapUTENbHO 3aMOPOXKEHHbIX
NPOAYKTOB, XpaHEHMA M MPUTOTOB/IEHUA MO-
POXEHHOro UNKu KybrKoB Nbaa.

S Mopo3wunbHble Kamepbl, TOMeYeHHble
Oﬂ,HOﬁ, ABYyMA UK TpeMa 3Be3404YKaMU He
npefHa3HavyeHbl AN 3aMOpaXMBaHUS CBe-
KUX NPOAYKTOB.

2 ECM XonoausnbHUK MyCTyeT B Teue-
HWe LNUTENbHOTO BPEMEHM, OTKIKUMTE €ro,
pa3Mopo3bTe, MOMOMTE U BbICYLLUTE, OCTABUB
LBEPU OTKPLITbIMU C LieNblo NpeaoTBpalle-
HUA BO3HUMKHOBEHUSA MieCceHn B OoTAeneHUax
yCTpOMCTBa.

Crapble 1 HeucnpaBHble
XONOAUNBHUKHU

S Ecm Baw cTapbiit XON0AWAbHUK OC-
HalleH 3aMKOM, CIOMalTe UK AEMOHTUPYIA-
Te ero, Npexae 4Yem OTNpaBnsTb Npubop Ha
YTUNU3ALMIO, NOCKObKY AETU MOTYT 3a6paTh-
€Sl B KAMepy U 3aKpbITbCS BHYTPU.

> (Crapble X0N0AWNbHUKKM U MOPO3WUIb-
Hble Kamepbl COLepPXaT U30NALUMOHHBIA Ma-
Tepuan u XnafareHT ¢ xaopdTopyrnepoaamu.
Mpu nx yTuansaumm He [ONyCKanTe 3arpss-
HeHWs OKpYXXatoLen cpeapl.

YTunusauus ctaporo XonoauibH1Ka
[aHHbIM CcMMBON Ha u3penuu
unu - ynakoske 0603Hauvaer,
YTO XONOAMNIbHWMK 3anpelia-
eTcs yTUAM3MpoBaTb BMecTe
c 6biToBBIMM OTXOAaMK. OH
[OMKEH nepeaaBaTbCsl  Ha
COOpHbLIN MYHKT OTXOA40B ANA
BTOPUYHOW MepepaboTKu 3N1eKTPUYECKOro 1
371eKTPOHHOro 06opyaoBaHus. Bel nomoxeTe
He [0onyCcTUTb BO3MOXHble OTpULATENbHbIE
nocneacTsus [Ons OKpyxawlwen cpeapl U
3[0pOBbS NIOAEN, BO3HUKAKOLWME M3-33 He-
cobnofieHus npouenypbl YTUAU3ALMUK, eCin
npoeegeTe YTUIM3aUMIO AAHHOIO U3nenvs
npasunbHo. BtopuyHas nepepabotka Ma-
TEepWanoB MOMOXET 3alMUTUTb MNPUPOAHbIE
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pecypcsbl. lononHuTeNbHble CBEAEHNS O BTO-
pU4YHOM nepepaboTKe 3TOr0 U3AENUS MOXHO
y3HaTb B MECTHOW ropoACKoM aAMMHWUCTpa-
UMK, B ciykbe no ytmunamsaummn BbITOBbIX OT-
XO[0B WM B MarasuHe, B KOTOPOM u3fenune
66110 MPUODOPETEHO.YTOUHUTE Y MECTHbIX
BNlacTel cnocob yTMNM3aumMm 31eKTpUYEeCKo-
r0 W 3MeKTPOHHOro 060pyaoBaHMA ANs no-
BTOPHOrO WCMONb30BaHMSA, nepepaboTku U
BOCCTQHOB/EHMUS.

MpumeyaHus

S Tllepen ycTaHOBKOM M MCMOMb30Ba-
HMeM npubopa BHUMMATENBHO O3HAKOMbTECH
C PYKOBOACTBOM MO 3Kcrtyatauuu. Mbl He
HeceM OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHUSA U
yuiep6, KoTopble BO3HMKAIOT BC/IEACTBUE He-
NpaBW/IbHOTO MCMOJIb30BaHMS.

S (nepyiiTe MHCTPYKUMM, @ Takxke yKa-
3aHMAM B PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTauuu.
XpaHuTe 3TO pyKOBOACTBO B HAafEXHOM Me-
CTe, 4TO6bI UCMONb30BaTb A/ PELIEeHUs Mpo-
6nem,KoTopble MOTyT BO3HUKHYTb B OyayLieMm.

< Tpubop paspaboTtaH AN BHyTpEHHeH
YCTAaHOBKM M MOXET UCMOJIb30BaTbCS TOMbKO
B XXWJ/IbIX MOMELLLEHMSIX ANS 33AaHHbIX Lene.
OH He moaxoAuT ANS KOMMEpYEeCKoro Wiu
obLero Mcnonb3oBaHus. Takoe MCMosb3o-
BaHWe MpuBenEeT K moTepe rapaHTuu. Hawa
KOMMaHus He ByneT HeCTU OTBETCTBEHHOCTU
3a NoTeHUManbHble YObITKM.

S 3toT 6bITOBOM npubop npousseneH
L9 UCMONBb30BAHMUS B XXMIbIX MOMELLEHUSX U
npefHa3HaYeH WCKAOYMTENBHO AN OX/IaX-
neHus/xpaHenuns npopyktoB. OH He nopxo-
[OMT AN KOMMEPYECKOro MAM obLiero mosb-
30BaHMS U/MUNN NS XPaHEHUS BeELLeCTB, He
OTHOCALLMXCA K NULLEBBIM NpoayKTam. Hawa
KOMMaHus He OyAeT HeCTU OTBETCTBEHHOCTb
3a y6bITKM, BO3HMKLLME B NPOTUBHOM C/Ty4ae.

PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

KUPPERSBERG




PYKOBOACTBO NMOJIb3OBATEJIA PYCCKUN
XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN

HpaBuna TEXHUKHU 6e30NacHOCTU

2 He “cnonb3yiTe MHOXECTBEHHbIE LUTENCENbHbIE PO3ETKU U YATUHUTENMN.
2 He nopkntovaiite npubop K NOBPEXAEHHbIM, U3HOLWEHHBIM MU CTapbiM PO3ETKAM.
< (rapaiTech He TAHYTb U He U3r1baTh LWHYP, a TaKKe u3beraiTe ero NOBPEXAEHMN.

< lpubop npepHasHayeH AN UCMONb-
30BaHMS B3pOCIbIMM N0ABMU. He no3Bonsii-
Te AEeTAM UrpaTb C XONOAUNIbHUKOM WU BU-
ceTb Ha ABepLe.

S Bo u3bexaHune nopaxeHus anekTpu-
YECKMM TOKOM, He BCTaBNSNTE U HE BbITATU-
BaMTeE BMSIKY MOKPbIMU pyKamu!

S B uenax 6esonmacHoctM He mnome-
WanTe B XONOOMNIbHWUK B3pbIBOOMACHbIE U
BOCMNaMeHsoLWmecs Matepuansl. Hanutkm c
BbICOKUM COLEPXaHWEM ankorons cnepyet
CTaBWUTb B MOPO3W/bHYIO KaMepy BEpPTUKab-
HO, C MIOTHO 3aKPbITOMN KPbILUKOM.

S He 3aBewwuBaiite Kopnyc uau Bepx-
HIOK YacTb XONOAMAbHMKA. ITO OTpULATENb-
HO MOB/MSET Ha ero paboTocnocobHOCTb.

> llpu TpaHCMOPTMPOBKE 3aKpennsite
BCE NMPUHAANEXHOCTU BHYTPU XONOAMUIBHMKA,
4TO6bI M36EXaTb MX NOBPEXAEHMS.

2 He nonb3syitecb nepexoAHUKOM ANs
BUJIKM

o
S
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YcraHoBKa u JKcnayaTauua
XonoaunbHUKa

Mepen Ha4anoM WCMONb30OBAHUS XONO-
OMNbHUKA 0OpaTUTe BHMMaHWe Ha cnemyto-
LME MOMEHTBI:

2 Pabouee HanpsykeHUe X0N0AUIbHUKA
coctanset 220-240 B npwu yacrota 50 L.

S Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 33
MOBPEeXAEHUS B CBA3M C 3KCnyaTauuel 6e3
3a3eM/ieHus.

S YcTaHOBUTE XONOOMNBHUK B MecTe,
rae Ha Hero He ByayT nonaaath NpsiMble Con-
HeYHble nyyu.

9 Tlpubop cnepyeT ycTaHaBAMBaTb Ha
paccTosHun He meHee 50 cM OT neuen, ay-
XOBbIX LWWKAahOB M paauaToOpoB OTOM/EHMS,
a TakXkKe Ha pacCTosiHUKM He MeHee 5 CM OT
3NEeKTPUYECKUX AYXOBOK.

2 He ucnonb3yite npubop Ha OTKPbI-
TOM BO3[yXe W He OCTaBnaiTe ero nog Ao-
XKOEM.

S Ecnm xonofunbHUK HaXoauTCs psanoM
C MOpPO3W/bHbIM annapaToM Aas rayboKoro
3aMOPaXMBaHWS, MEX/Y HUMU LO/KEH OCTa-
BaTbCs 3a30p He MeHee 2 CM, 4Tobbl NpenoT-
BpaTUTb 06pa3oBaHME KOHAEHCAaTa Ha Ha-
PY>XHOM NMOBEPXHOCTY.

2 He cTaBbTe HUKAKMX MpeaMeToB
CBEPXYy Ha Xonoawnb-
HUK. YcTaHaBnmBavite

A<

XONOAMNbHMK TakKUM 06-
pa3oM, 4Tobbl Had HUM
6bi10 He MeHee 15 cMm
cB0BOAHOrO MPOCTPaH-

cTBA.
2 Ecwm Bbl bynete
yCTaHaBNMBaTb  XOJO-

OUNBHUK PagoM € Ky-
XOHHbIMU  LUKaUMKaMK,
OCTaBbTE MEXAY HWUMMU
3a30p B 2 CM.

S YcTaHoBUTE
naacTMaccoBble pacrop-

PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

KM Ha KOHAEHCATOp B 3aAHel 4acTu Xono-
AUNbHUKA; Ang obecneyeHus xopollei npo-
W3BOAUTENbHOCTU YCTPOWCTBO HE [0/IKHO
npuneratb K CTEHeE.

S VYctaHoBUTE OrpaHUuMTENb PaccTos-
HWA (oeTanb C YepHbIMM NONACTAMM Ha 33f4-
Heii naHenu), noBepHyB ero Ha 90°, 4yTobbl
KOHLEHCATOp He NpMKacancs K CTeHe.

S PacctosiHMe OT XoNnoAMNbHKUKA [0 CTe-
Hbl HE [OMXKHO MpeBbIWaTh 75 MM.

S PerynupyeMmble nepefHue HOXKM cne-
AyeT 3adMKCMpOBaTb Ha COOTBETCTBYHLLEN
BbICOTE, YTOObI XONOAWABHUK MOr paboTaThb
B YCTOWYMBOM TMONOXKEHWUU. BbiCOTY HOXEK
MOYHO OTperynuMpoBaTb, MTOBOPaYnBas Ux no
YyacoBow cTpenke (M B 06paTHOM Hanpas-
neHuu). ITo cnepyeT coenatb 40 TOro, Kak B
XONOAMABHUK BYAYT NONOXKEHbI NPOAYKTHI.

S Tllepen vCNoONb30BaHWEM XONOAWb-
HWMKa NpOTpUTE BCE AeTanu TKaHbl, CMOYEH-
HOW Tennow BomOM, C 4oBaBNEHNEM YaHOM
NIOXKM MULLEBOM COAbl, @ 3aTeM MPOMOMITE
4YMCTOM BOAOW WM JawiTe BbICOXHYTb. [locne
OYMCTKM YCTAHOBMTE BCE AETaNM HA COOTBET-
CTBylOLLME MeCTa.

Hepep. UCcnoJjib30BaHMeEM
XO0J1I04UNTbHUKA

S EUM XONoauibHUK MCMONb3yeTca B
nepeblii pa3 WaM Nocie TPaHCMOPTUPOBKM,
OH [LO/KEH MPOCTOSATb B BEPTMKANbHOM MO-
NIOKEHUW B TeYEHME 3 YacoB, NOC/IE YEro ero
MOXHO MOAK/YATb K 3NEKTPUYECKOM ceTu. B
NPOTMBHOM C/ly4ae, MOXET BbiTb MOBPEXAEH
Komnpeccop.

S OT XONoAMNbHUKA MOXET WMCXOLMTb
3anax, KOrAa OH 3anyckaeTcs B Nepeblit pas;
3anax MCYE3HET, KOrAa XON04MNbHUK HauHeT
OXNaXAATbCS.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN
XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN
Undopmauus o TexHonorum c

dBTOMAaTU4YeCKMM OTTaUBAHUEM
(NO FROST)

Mo npuHUMNY LeRCTBUS MOPO3UJbHbIE ——
kamepbl No frost oTamMuyatoTcs oT Apyrux mo-
PO3W/bHbIX KAMEpP CO CTaTUYECKOM CUCTEMO \
OXNaXKaeHUA.

B 06bI4HbIX MOPO3U/bHbIX KamMepax Bna-
ra, KoTopas MoMagaeT BHYTPb Yepes ABepLpbl
M U3 MULLEBBLIX NPOAYKTOB, 3aMeP3aeT B MO-
pO3WUbHOM KaMepe.

[ns  pasMopaxuBaHMs  MOPO3UNbHOM
Kamepbl HeobXoAMMO NepuoaMYecKu OT-
KNt0YaTh XONOLUNbHUK, U3BIEKATb MPOAYKTHI, U]
KOTOpble AOMKHbl XPaHWUTLC B OTAE/bHOM =
OXJTAXXAEHHOM KOHTEWHepe, U ouMlLaTb CO-
6paBLumMiica nea.

B xonomunbHukax c cucrtemoit No frost d
CuUTYyaums o6CTOUT COBCEM MHaue.

Cyxoi ¥ XONnoaHbIM BO34YyX HarHetaeTcs
B MOPO3W/IbHYK KaMepy OLHOPOAHO W paB- j ﬂ

HOMEPHO C HECKOJIbKMX TOYEK C MOMOLbH
HarHeETaTeNbHOIro BEHTUNIATOPA.

70T BO34yX O4HOPOAHO U paBHOMEPHO 1 i
pacnpenendeTtca mMexay nosikamMu n oamHa-
KOBO OXJ1a)XAaeT BCE NPOAYKTbl, YTO NpenoT-
Bpala€eT CKONNEHNE U 3aMEP3aHUE BN1AlU.

|-|03TOMy, noMMMo OFpOMHOl7I BMeCTnuMo-
CTU U 3NEeraHTHOro BHeWHEero suaa, MOpo-
3UNbHaa KaMepa No frost npocta B NCNONb-
30BaHUNU.

\
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PYCCKUN PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN
YACTb 2. MH®OPMALUA Ob UCINMOJIb3OBAHUMN

Oucnneii u naHenb ynpasneHus

NHOomKaTop npenynpexaeHus
0 HeucnpasHocTy (Sr)

KHonka HacTpoiku XxonoanibHOM
Kamepbl

KHonka HacTpoiiku xonoaunbHoOM KaMepbl

KHonka HaCTpOVIKM XONoANSIbHOM KaMepbl CNYXUT ON1a USMEHEHUA TeEMNEpPaTypbl B X010~
OUNbHOM Kamepe. C NOMOLLLbHO 3TOM KHOMKM TaKXKe MOXKHO AKTUBUPOBATb PEXUM UHTEHCUBHOIO
OXNAXAEHUS U IKOHOMUYHbIN PEXUM.

MpeaynpexaeHue o HeucnpaBHOCTH (Sr)

I'IpM BO3HMKHOBEHMM KakMX-1nbo r|p06neM MHONKATOp npenynpexaeHna 0 HeMcrnpaBHO-
CTU U3MEHUT LBET Ha KpaCHbIﬁ, M pa3gactca 3ByKOBOﬁ CUTHan.
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN
JKcnnyaTauusa X0N0AUNbHUKA

PeXXMM MHTEHCUBHOrO OXJ1AaXKAEeHUS

BknioueHne pexmma MHTEHCUMBHOrO OX-
naxaeHus

S Haxmute U ynepxkuBanTe KHOMKY
HACTPOMKM XONOAMNBHOM KaMepbl, NOKa He
33CBETUTCS CMMBOJT MUHTEHCMBHOIO OXnaxzae-
Hus. [1Baxkabl pa3factcs 3BYKOBOMW CUrHan,
pexuM ByaeT BK/HOYEH.

B peXxXumMe UHTEHCUBHOIO OX/1aXKAeHUaA

S Y106bl OTKNIOYUTDL PEXKMUM UHTEHCUB-
HOr0 OXNaXAEHMs, BbINONHUTE Te Xe Ael-
CTBWS, 4TO M NS €r0 BKIOYEHMS.

® MMpumeyaHue: PexxuM WHTEHCMBHOIO
OXNAXAEHUS aABTOMATUUYECKM OTK/IHYAETCs
yepes 5 yacoB, B 3aBUCMMOCTU OT TemMnepaTy-
pbl OKPYXXaloLLei cpeabl, uam nocne Toro, Kak
CeHcop 3adUKCUpYeT B XONOAUNbHOM Kamepe
[LOCTaTOYHO HU3KYH TeMnepaTypy.

DKOHOMUYHBINA PEXUM

BknioueHne 3KOHOMUYHOIO pexXuMma

2 HaxmuTe u yaoepxxuBaiiTe KHOMKY Ha-
CTPOWKM XONOAMNBHOIO OTAENEHMS, NOKa He
3aCBETUTCS CUMBOJT 3KOHOMUYHOIO pPeXuMma.

2 Ecm B TeyeHue 1 cekyHabl He byaeT
HaXkaTa Kakas-nMbo KHOMKa, TO pexum by-
[leT BK/IIOYEH, M B Ka4yeCTBe MOATBEPXAEHUS
LBXAbl PA3AacTCcs 3BYKOBOW CUTHaN.

S [na oTMeHbl HAXMUTE KHOMKY Ha-
CTPOMKM XONOAWUNBHOMO OTAENEHUS.

HacTtpoiika TeMnepaTtypbl
MOpO3UJIbHOW Kamepbl

2 B kayectBe HavyanbHOM TEMMNepaTypbl
Ha MHAMKATOpe HAaCTPOEK XONOAMIbHOro OT-
nenexus: otobpaxaetcsa «Ecox.

2 HaxmuTe KHOMKY HACTPOMKM XOno-
[LWNbHOM KaMepbl OAMH pas.

PYCCKUWN

S Tlpy NepBOM HaXaTWW 3TOM KHOMKM
Ha MHAOMKATOpEe HACTPOeK XONOAMSIbHOM Ka-
Mepbl 0TOBPa3nUTCs Npeaplayliee 3Ha4YeHMe.

2 Tpu KaxaoM NoIeAyoLLEeM HAXXaTUK
Ha 3Ty KHOMKY 3afaHHas TeMnepartypa 6yaert
noHmxkatbcs (+8 °C, +6 °C, 3KOHOMWYHbIN
pexum, +4 °C,+2 °C, UHTEHCMBHOE OXNlaxae-
Hue).

SO EciM Bbl  MpOAOMKUTE  HAXMMaTb
KHOMKY HacTpOMKM XONOAMNbHOM KaMmepbl
[0 Tex Mop, NoKa Ha MHAMKATOpE HACTpPoeK
XOJIOAMbHOW KaMepbl He MOSIBUTCS CMMBON
WMHTEHCMBHOIO OXJTAXKAEHMS, U B TeyeHne 1
CEeKYHA, He CTaHeTe HaxumaTb Kakue-nnbo
KHOMKW, MHAMKATOP PEeXMMA MHTEHCMBHOIO
OXNAXAEHUSI HAYHET MUTATb.

S EcM Bbl NpOJOMKUTE HAXMMaTb 3Ty
KHOMKY, 3Ha4YeHne TemMnepaTypbl CHOBA Hau-
HET MeHSATbCS, HaunHas ¢ +8 °C.

MyHKUMSA OnoBeleHUs 06 OTKPbITO
Asepue

Ecnu oBepua XonogunbHOrO OTAeneHus
OTKpbITa A0Mblle 2 MWHYT, Nnpubop nomact
3BYKOBbIE CUTHaNbI.

3amMeyaHus 0 HacTpoMKax
TeMneparypbl

S 3apaHHble HacTpoMKM TemnepaTypbl
NpU OTKIKOYEHWUM NEKTPONUTAHUS COXPAHS-
HoTCS.

2 He HauuHaiTe BbINONMHEHME Clepy-
IOLLEN HACTPOWKM, MOKA HE 3aBepLlunTe Yxe
HauatyH.

> Tlpu ycTaHoBKe TeMnepatypsbl ciemy-
€T Y4uTbIBATb, KaK YacTo ByayT OTKPbIBATbCS
[iBepLbl XONOAWbHOM KaMepbl M CKOJbKO
NPOAYKTOB B HEW HAXOAMTCS, @ Takxke npu
KaKOM TeMnepaType OKpyXatLen cpenbl pa-
60TaeT xonoaubHas Kamepa.

> T[locne nepBoOro BKKOYEHMS B 3MeK-
TPUYECKYH CETb XO0AMNIbHAs KaMepa LoMK-
Ha HenpepbiBHO paboTaTb B TeuyeHue 24 ya-
COB NS LOCTUXKEHUS MOSIHOTO OX/IAXKAEHMS.
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PYCCKUN

[nuTenbHoCTb 3TOr0 pexuma 3aBUCUT OT
TemMnepaTypsbl B nomelleHun. B atot nepuop,
CTapalTecb pexe OTKPbIBaTb [ABEPU XOMO-
LMNbHOW KaMepbl M He 3arpyxaiite B Hee
C/IULLKOM MHOTO MPOAYKTOB.

S [ing npenoTBpaLleHns NoBpexaeHns
KOMMpeccopa Mnpu MOBTOPHOM BKJIOYEHUM
XONOAUNBHOM KaMepbl MOC/e OTKIOYEHNS OT
3NEeKTPUYECKON CETU WM MpU BOCCTaHOBAE-
HUM MOJAYM 3NEKTPO3HEPrMM MOCIe Hapy-
WeHNs 3HeprocHabxeHus npeaycMoTpeHa
5-MuHYTHas 3apepxka BK/OYeHus. Xono-
OMNbHAs KamMepa HayHeT pabotaTb B HOp-
ManbHOM pexuMe yepes 5 MUHYT.

S XonogunbHas Kamepa npeaHasHauve-
Ha 4Ns 3KCMyaTauuM B AManasoHe TemMnepa-
TYp OKpYXaloLLen cpeapl, yKazaHHOM B CTaH-
[apTax, COrMacHO KAMMaTU4YecKoMy Knaccy
Ha 3TUKeTKe. DKCMayaTauus XOonoAMSIbHOM
Kamepbl He peKOMeHAyeTcs Mpu Temnepa-
Typax OKpyXaloLlel cpefbl, KOTOpble He Co-
OTBETCTBYIOT YKa3aHHbIM 3HAYEHMAM, TaK Kak
3TO CHMXKaeT 3DDEKTUBHOCTb OXNAXKAEHMS.

S Tlpubop npenHasHaveH Ans paboTbl
npu TemMnepaType oKpyxatouliei cpeabl ot 10
no 43 °C.

Knacc knumatuyeckmx | Temnepatypa B no-
yCnoBui MelweHun (°C)
T Ot 16 po 43 (°C)
ST Ot 16 po 38 (°C)
N Ot 16 po 32 (°C)
SN 0110 po 32 (°Q)
T/SN Ot 10 po 43 (°C)

PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

Ecnu y Bawero xonogunbHuka
MMeeTcs TYyp6oBEHTUNATOP

2 He 6nokupyiiTe BXOLHOE M BbIXOAHOE
0TBEpPCTUE NPY XPaHEHWUU NPOAYKTOB. B npo-
TUBHOM C/ly4ae ByneT HapylleHa LMPKynaums
BO34yXa, obecneynBaemas TypboOBEHTUNNATO-
pom.
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XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN

Axceccyapbl

Monka oxnaputens (B HEKOTOpbIX MoAe-
nax)

XpaHeHve npoAyKTOB B OTAENEHUU OX-
naguTens, BMECTO MOPO3MIBLHOIO MM XO-
NOAMNBHOrO OTAENEeHUs, NO3BONSET AONblue

COXPaHWUTb CBEXeCTb M BKYC MPOAYKTOB, CO-
XPpaHss Npu 3TOM CBEXMWIM BHELWHWi Bua. B ;,?—_w |
B/IEKMTE ero U NpoMOWTe BOAOW. N
ooz
—_

Cnyyae 3arpsa3HeHus NOTKa OXNafuTens, us- i

(Boma 3amep3aet npu 0°C, HO NPOAYKTHI,
cofepxalumMe Conb WUIM caxap, 3ameps3aioT
npu bonee HU3KOM TeMnepaType.)

O6bl4HO OTAENeHWe oxNaguTens  uc-
nonb3yeTcs AN9 CblpOM, Cierka NoACONeHHOWM
pbibbl, pyca 1 T.N.

He nomelaiite B oTAeneHne npoayKrbl, Ko-

TOpbleé Bbl XOTUTE 3aMOpPO3UTb, WU JIOTKU
ANAa NpUroToesieHUsa nbaa.

PerynsaTop BnayxHOCTH (B HEKOTOPbIX MO-
Aensx)

Ecnu perynsatop BRaXXHOCTM YCTaHOBUTH
B 3aKpbITOE MONOXKEHME, CBEXMUE PPYKTbI U
OBOLLM BYAYT XpaHUTbLCS AObLLE.

B cnyuvae, korma otoenenve ans Gpyk-
TOB M OBOLLEI 3aMoONHEHO A0 0TKa3a, AUCK
PEryNnMpoBaHUs CBEXECTU, PACMONOXEHHbIN
Ha MepenHel CTEHKe KOHTEMHepa, cnepyeT
OTKpbITb. Brarogaps stomy 6ynet perynvpo-
BaTbCsl BO3AYX M YPOBEHb BJIAXXHOCTU B KOH-
TeliHepe v CPOK rofHOCTU NPOAYKTOB YBENU-
yuTCS.

Mpy nosiBNeHWM KOHAEHCAUMM Ha CTe-
KNSAHHOM MOAKe perynsaTop BAAXHOCTU cie-
[lyeT YCTaHOBUTb B OTKPbLITOE MOJIOXKEHUE.,

BHeluHMii BMA, U TEKCTOBOE ONMCAHME aKCeCCyapoB MOXET pas/iMyaTbecs B 3aBUCUMOCTH
OT MOAENM YCTPOMUCTBA.
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XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

A YACTb 3. PASMELLEHWE NPOAYKTOB B XON1O04AUNIbHUKE

XonoaunbHoe oTAaeneHune

S Tlpy HOpManbHbIX YCNOBUSAX 3KCMyaTaLMM YCTaHOBKA 3HaYeHWs TeMnepaTypbl X0no-
[AUNBHOTO oTAeneHus xonoaunbHuka 4° C 6yaeT LOCTAaTOYHOM.

S Hukorpa He nomeLLaiTe B XONAUABHUK XXMAKOCTU B HE3aKPbITbIX EMKOCTSX, YTOObI CHU-
3UTb BNAXHOCTb U YCUANUTD OXNTAXAEHME.

S Hukorpa He nomewaiiTe B XONOAUNBHUK TeNble NPOAYKTbI. TeNnBM NpoayKTaM Heob-
XO[MMO [aTb OCTbITb NPU KOMHATHOM TeMnepaType.

S Msco v ounLLeHHYO pbiby, KoTopble ByayT ynotpebnatbcs B Gnmkaiiwume 1-2 gHs, no-
MeLLaiTe 3aBepHYTbIMU B NACTUKOBbIE MAKETbl UU MIEHKY.

> Bbl MOXETE NONOXUTb GPYKTbI M OBOLUM B B LMK A1 PPYKTOB M OBOLLEH H6e3 ynakos-
Ku.

MakcuManbHbIit Cpok Kyaa nomectutb B
MpoayKTbi o
XpaHeHUs XONOAUNbHOM KaMepe
OBowm 1 PpyKTbI 1 Hepens KoHTeiiHep ans osoLei
B ynakoBke 13 nonnstuneHo-
BOM M/JIEHKM UMM B NAKETE UK
Msco u pbi6a 2-3nHa o
B KOHTEMHEpe Ans maca (Ha
CTEKNSHHOWM NOJKe)
" Ha cneumanbHoi nonoyke Ha
CBexwuit Cbip 3-4 nHa
LBepLe
Ha cneunanbHoi nonoyke Ha
Macno u maprapuH 1 Hepens
nBepue
MpoAyKTbl B 6yTbiNKax [lo ucteyeHus cpoka XxpaHeHus, Ha cneumanbHolt nonouke Ha
Monoko u itorypt YKa3aHHOTrO NPOU3BOAUTENEM nsepue
Aiua 1 mecsu, Ha nonke-koHTelHepe ong auu,
loToBble 611042 Ha Bcex nonkax

® MNPUMEYAHMUE: KapTodenb, NyK 1 YeCHOK He cneayeT XpaHUTb B XONOAWbHUKE.
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XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN

A YACTb 4.0YUCTKA U OBCNYXXUBAHUE

> I'Iepe,u, YMCTKOM OTCOEAMHUTE XONOAMUNbHUK OT CETU
MUTaHUA

2 He MoliTe X0n04WIbHUK B MPOTOYHOM BOLE.

2 Heobxoanmo nepnognyeckm MbiTb XONOAUNBHUK,
MCnonb3ya pacTteop NULWEBOM COAbl U TENNYK BOAY.

S TpUHAANEeXHOCTU OYULLAITE OTAENbHO NPU MOMO-
Wy BOAbl C MbIIOM. He MOMTe MX B MOCYAOMOEYHOW Ma-
WKHe.

< He ucnonb3syitte abpasuBHble BELLECTBA, PACTBOPU-
TeNM unm Mbiio. Moce MbITbS ONONOCHUTE NMPUHAAIEXHO-
CTVM YMCTOM BOAOM M TILATENLHO BbICYLWIMTE. [0 OKOHYAHMM
YMCTKM CHOBA MOACOEAMHUTE XONOAMIBHUK K CETU MUTAHUS
CYXMMM pyKaMMU.

2 (nepyeT ounwwaTb KOHAEHCATOP (HAaXOAMTCS C3aau
npubopa) C NOMOLLbI BEHWKA MUHUMYM [Ba pa3a B roj
[N1S1 SKOHOMMUU IHEPTUM U MOBLILLEHUS MPOU3BOLUTENBHO-
CTM YCTPOMCTBA.

‘% CTIEQVET OBSI3ATENLHO OTKJIIOYATb XONOAWb-
HUK OT CETU MUTAHMS.

3amMeHa CBeToAUOAHOI NOACBETKM

Ecnvn Baw XonoAuNbHUK OCHALLEH CBETOAMOAHON MOA-
CBETKOW, 06paTUTECh B TEXHUYECKYHO CITYXKOY, T.K. OHa MOXET
6bITb 3aMeHEHa TOTbKO YNONHOMOYEHHbIM CMELUANUCTOM. .
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XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

PasMopaxuBaHue S Vcnapsiowmii noafoH M oTBEpCTME
CMBa pa3MOpPOXXeHHOW BOAbl AO/DKHbI nepu-
O0AMYeCKM o4YuLWaTbCa Npu NOMOLLMU I'Ip06KIA
CMBa BO M3bexaHue CKoMaeHus BOAbl Ha
AHEe XonoaunibHUKA U ee BbITEKAHUA.

> ﬂ,n;l OYUCTKU BHYTPU Bbl TAKXKE MOXe-
T€ BbINTb B CJINBHOE OTBEPCTME Y5 cTakaHa
BOAbl.

= Pa3MOpa)Kl/IBaHVIe nponcxoaunT aBTo-
MaTU4yeCkn B MOpO3VU'IbHOl7| KaMepe B Mnpo-
uecce paﬁOTbl; pa3MOpOXXeHHada BoAa cobu-
paeTca B VICI'IapSHOLLI,VIVI noanoH N ncnapaeTca
ABTOMaTUYECKMN.

A YACTb 5. TPAHCIMOPTUPOBKA U MEPECTAHOBKA

= Opu1rnMHanbHy ynakoBKy M NEHOMNAACT MOXHO MCNONb30BaTb A1 NOBTOP-

HOM TPAHCMOPTUPOBKM (MO XXeNaHMIo).

2 3adpuKcupyiiTe XONOAMABHUK C MOMOLLBI MPOYHOM YNAKOBKU, PpEMHEN MM KPEenKux
BepeBok. Ciepyvite MHCTPYKLMAM MO TPAHCMOPTMPOBKE Ha YNakoBKe.

2 Ha BpeMms nepecTaHOBKWM UK TPAHCMOPTUPOBKM CHUMMUTE MOABWXKHbIE AeTanu (MOSKK
, NPUHAANEXHOCTH, KOHTEMHEPDI 419 OBOLWEN U T. 4.) UAKN 3aPUKCUPYITE UX B XONOAUbHUKE
peMHsMMU, YTobbl M36eXaTb YAAPOB.

MepeBo3uTe X0N0AUNBHUK B BEPTUKANIbHOM NOJIOXKEHUU.

2
M

N
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XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN

PYCCKUWN

YACTb 6. MPEXAE YEM 3BOHUTb B CIYXKBY
MNOCNENPOOAXHOIO OBCNYXUBAHUA

MpoBepbTe npeaynpexaeHus

B cnyyae HepoCTaTOuHOM TeMNepaTypbl B XONOAMIBHOM OTAENEHUU MO0 TOM UK UHOWM
HEWUCNPaBHOCTU XONOLMbHUK FEHepUPYET NpesynpexaeHus.

KoAa
HEUCMNPAB- 3HAYEHUE MPUYUHA PELLEHUE
HOCTU
«MbenvapexaeHme OaMH MU He HeCKOoMbKO
SR peay z A KOMTMOHEHTOB BbILAW U3 Kak MoxHO ckopee o0bpatu-
CTpos, IM60 Henonaska B TECb B CEPBUCHbIN LLEHTP.
HEMCNpPaBHOCTU»
npoLecce oOXNaxaeHUs

O6patute Bawe BHMMaHue!

Hel/ICI'IpaBHOCTﬂMM M3penus He aBNarOTCS:

M3MeHeHue uBeTa MaTepuanoB u3nenua B npouecce skcnayataunum nspoenma

LLlym nepeTekatoLelt OXnaxaatoLLen Xuakocty npu pabote komnpeccopa

XonoaunbHUKM

He3HauuTenbHble TeXHUYECKME 3anaxu NNacTMka B HOBOM M3aenunu

BPEMEHM

nOMyTHeHIAe NNacTUKOBbIX U yCTapeBaHUEe Pe3UHOBbLIX 3N1EMEHTOB U34eNna C TEHEHNEM

Ecnun xonoannbHuk pa60TaeT co cbosimu, HENUCNPaBHOCTb MOXET OblTb HE3HAYUTENbHOM, MO-
3TOMY, Npexae 4yem o6pau.|,aTbc;| K 3/IEKTPOTEXHUKY, NpOBEPbTE cne,u.yrou.lee,qTo6b| C3KOHOMUTb

BpeMa U OeHbIU.

Yro nenatb, eciM XONoAUNbHUK He pabo-
Taer;

MpoBepebTe cnepyiolee:

S Hanuuue HanpshKeHWs B IN1eKTPOCETH;

2> He BbIK/IOYEH NI 06LWMiA BbIK/IKOYaTENb
CETU NUTaHWS B BaLLEM [IOME;

S NoaxomuT M po3eTka CeTU MUTaHWS.
Yr06bI 3TO NPOBEPUTL, BKIKOUMTE B 3Ty PO3ETKY
[Lpyroi 3aBefoMO UCMpaBHbIN 3neKTponpubop.

Yro penatb, ecim yCTpoiicTBO paGoTtaet
nnoxo

MpoBepbTe cnepyiowee:

< He neperpyxeH M XONoAUbHUK;

< Temnepatypbl XONOAUNBLHOTO OTAene-
HUS YCTaHOBNEHA B 3HAYEHME 2;

< NNOTHO MM 3aKpbITa ABEPb;

< HeT /M MbiK Ha KOHAEHCATOPE;

< WMeeTcs M AOCTaTO4YHOE NPOCTPAHCTBO
BOKPYT 3afiHE M GOKOBbIX CTEHOK.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

Ecnn npoaykTbl B XonoaunbHUKe 4ypes-
MEpPHO oXNaXKaarTca

< TlpaBMAbHO M HAcTpoeHa Temnepa-
Typa?

2 bbino M 3a nocnegHee Bpems Mo-
MEeLLEHO B MOpPO3WbHY0 Kamepy 6onblioe
Konn4yecTteso I'IpO,EI,yKTOB? B 3ToM cnyyae Xo-
NOAUNBbHUK MOXET nepeoxna)kaatb npoayk-
Tbl, Haxogauwmneca B XOﬂO,D,VIJ'IbHOVi Kamepe,
NOCKOJIbKY 3TV NPOAYKTbI BYAYT OXNaxaaTbCs
B TeyeHue bonee ONNUTENbHOTO BPEMEHMN.

Ecnu xonoamnbHUK paboTaeT CAMLLIKOM
WYMHO

[na  noppepxaHus  YCTaHOBIEHHOrO
YPOBHS TemrnepaTypbl BpeMsi OT BpEMEHM
MOXET BKJIKO4ATbCs KoMnpeccop. B 310 Bpems
XONOAMNBHUK ByAeT WyMeTb NMpu HopMasb-
Hoi paborte. MNocne AOCTUXeHUs Tpebyemoit
TEMMEPATYPb! LYM CHU3UTCA aBTOMATUYECKMU.
Ecnu wym coxpaxsercs:

HopManbHble wymbl

Kopotkoe notpeckuBaHue: (NibiLLHO, KOT-
[la TepMoCTaT BK/IOYAET/BbIKNOYAET KOM-
npeccop.

Llym komnpeccopa (HOpManbHbIi 3BYK
MOTOpa): JTOT 3BYK O3HAYaeT, YTO KoMMpec-
cop pabotaeT HopmanbHO. Komnpeccop Mo-
XeT MU3aaBaTb Oonblie WyMa B TeYEHUE KO-
POTKOrO BPEMEHM NMOC/E BKIOYEHMS.

BypneHne u Bcnnecku: 3TU 3BYKU Bbl-
3BaHbl TEYEHMEM XxnagareHta no Tpybkam
CUCTEMBI.

LLlym Tekyweit BoAabl: Takoi WyM 06bI4HO
BbI3blBaeT BOAA, CTEKAOLWAs B MCMAPUTENb-
HbI KOHTEMHEp Npyu pa3sMOpPaXKMBAHUM. DTOT
LWYM BO3HMKaeT BO BPEMS Pa3MOPaXMBaHMA.

LLlym noTtoka Bo3ayxa (HopmanbHbIit 3ByK
BEHTMAATOpA): DTOT WYM CO3[3eTCs B XONO0-

PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

DMNbHMKAX BO BPEMSI HOPManbHOM paboThl
CUCTEMBI 33 CHET LMPKYAALMM BO3AYXa.M

Kpas Mopo3unbHOl Kamepbl, K KOTOPbIM
npuneraer ABepb, Ten/blie

MoBepXHOCTb, K KOTOpPOW mMpwuieraert
LBEPb, MOXET HarpeTbCs B npouecce paboTbl
KOMnpeccopa, 0COBEeHHO NeToM (B KapKyr
norogy). 3T0 HOPManbHO.

Ecnn BHYTpM XonoamunbHUKa CKanauea-
eTcs Bnara:

2 Hapnexawmm nu o6pasom ynakosa-
Hbl MpoAyKTbl? [MpocywmBanucb M KOHTEN-
Hepbl nepepn, pasMeLLEHUEM B XONOAUNbHU-
Ke?

< YacTo nm oTKpbIBanach ABepLa Xono-
OnnbHMKa? Bo Bpems OTKpbiBaHMS ABepLibl
B/Iara M3 MOMELLEHUs MOMaAaeT BHYTPb XO-
nojaunbHUKa. Bnara ckannueaeTcs GbicTpee,
€M Bbl YacTO OTKpbIBaeTe [ABepLy XOno-
JLMNbHUKA, 0COBEHHO, €CNM B NOMELLLEHUM Bbl-
COKMIA YPOBEHb BNAXHOCTU.

Ecnm pBepua nnoxo oTKpbiBaeTcsa M 3a-
KpbIBaeTcs, NpoBepbTe Creayouee

2 He npenatcTByOT M 3aKpbiBAHUIO
[iBepLibl yNaKOBaHHble NPOAYKTbI?

> T[paBUNbHO M YCTAHOBNEHbI OTCEKMU,
NMONKMK U ALLMKKU?

S B KakoM COCTOSIHMM [iBepHble coeam-
HeHus (CNOMaHbl, U3HOLEHbI)?

S (TouT N1 XONOAMNBHUK HA POBHOM
NoBepPXHOCTU?

BAXHbIE 3AMEYAHUS:
< Pene 3awmThl KOMNpeccopa ot nepe-
rpy3kM aKTMBMPYETCA MOCAe BHe3arMHbIX

nepeboeB 371eKTPOCHabXeHUs uan nocne oT-
KNtoyeHus npubopa oT CETU, TaK Kak elle He
npousoluna crabunusaumsa rasa B cucteme
OXNaXAEHUS. XONOAUIbHUK HayHeT paboTy
yepes 5 MWHYT, NO3TOMY BOJSIHOBATbCA HE O
yem.

KUPPERSBERG




PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN

S Ecnu Bbl He ByaeTe MCNONb30BATL XO-
NOJMUNbHMK B TEYEHWUE AJIUTENIBHOTO BPEMEHMU
(HanpuMep, Ha Nepuop NeTHero OTAblXa), OT-
KNtounTe ero ot anekTpoceTn. Qunctmte xono-
[UNbHUK, KaK onucaHo B pasaene «OYNCTKA
N YXOL», n octaBbTe ABEPLY OTKPbITOM, YTO-
Obl NPefoTBPaTUTL NOSIBNEHUS BNAXHOCTU U
HenpuaTHOro 3anaxa.

2 [na nosHOro OTKIOYEHUSI YCTPOW-
CTBa OTCOEAMHWTE ero OT PO3eTKMU CeTU NUTa-
HUS (819 OYUCTKM M OCTaBIEHUS C OTKPbITOM
ABepLeit)

S Ecnam nocne Toro, Kak Bbl BbINOMHUAW
BCE MpUBEAEHHbIE BbIlE WMHCTPYKLMM, NPO-
6nemMa He uc4yesHer, obpatutecb B HamKan-
LY AaBTOPU3MPOBAHHYH CEPBUCHYIO CITYXKOY.

2 Cpok cnyxbbl npubopa, yKaszaHHbI 1
3asBneHHbIM [lenapTaMeHToM NpOMbILWNEH-
HOCTM (CPOK 3KCMyaTauuu OTBETCTBEHHbIX
peranen, HeobXoOMMbIX [ANS HOPMANbHOWM
paboTbl npubopa), coctasnsget 10 net

PYCCKUWN

PekomeHpauuu no
3Heproc6epexeHuo

1.YcTaHoBuMTE NpubOp B NPOXIaLHOM, XO-
pOLLO BEHTUIMPYEMOM MOMELLEHUU, KYAA He
nonaaaioT MpsiMble CONHEYHble Nyyu, BAANU
OT UCTOYHMKOB Tenna (baTapei oTOMneHus,
nauTebl U T.4.). B npoTMBHOM cnyyae Heobxo-
[MMO UCMONb30BaTh U30NALMOHHYH MaHenNb.

2. [ante npurotoBneHHbIM 6naam
OCTbITb 33 MpeAenamMmn XonoAnIbHUKaA.

3.llpn nomelieHnn B YCTPOMCTBO Ha-
NMUTKOB U XMAKMX B0 ux Heo6xoaMMo Ha-
KpblBaTb. B NnpoTMBHOM cCiyyae yBennumutca
BNIAXXHOCTb BHYTPU XONOAMNbHUKA, COKpaLLAs
CPOK ero 3KcnyaTaumu. Takxke, HakpbiBaHue
HaMWUTKOB U XUAOKMX 6/10f MOMOXET Coxpa-
HWUTb MX 3anax 1 BKYC.

4. [Mpyn nomeLeHMn NPOAYKTOB M HAMUT-
KOB CTapalTecb Kak MOXHO CKOpee 3aKpbiTb
[iBepLly yCTPOMCTBa.

5. Tpoknaaka agepupl LOMKHA OCTAaBaTh-
CS YUCTOM M MArkom. B cnyyvae m3sHoca 3ame-
HWTe NpOKNaAKy Ha ABepLe.

KUPPERSBERG




PYCCKUN

PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

& YACTb 7.KOMMNOHEHTbI XONOAUNbHUKA U EFO OTOENEHUIA

1
2
3
4
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£ 10
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8 e

D e ——:

Llenbto faHHOrO AOKYMEHTA SBNSETCS UCK/IYUTENBHO NpefocTaBneHme HbopMaLmm o
KOMMOHEHTaX YCTPOMCTBA. KOMMOHEHTbI 3aBUCAT OT MOAENM YCTPOMCTBA.

1.MaHenb ynpaBnexus

2.TypboBeHTUNATOP (MOAENWN CO CTEKNSHHbI-
MW NOMKaMm)

3.Monka ons BUH *

4.CreknsiHHble NOMKM (BO3MOXEH BapWaHT C
MoKaMm1 U3 CETKM)

5.BepxHuit KOHTeNHep Onsi GPYKTOB M OBO-
wen (no oTaenbHOMY 3akasy)

6.KpbllWKa HUXHErO KOHTeWHepa ansa dpyk-
TOB M OBOLLEN (yAapOnpoyHoe CTek0%)

7. HWKHWUIA KOHTEMHep ans dhpyKTOB M OBO-
wen

8. Perynupyemas onopa

9.Monka png 6yTblnokK

10. NMonku Ha aBepue

11.MopcTaBKa onga auu,

* B HekoTOpbIX MoAensx
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA PYCCKUN

XonoaunbHUK 0AHOABEPHbIN

1 | bpens KUPPERSBERG
2 | Mogenb NRS 186
3 | Kateropus usgenus 1 (Refrigerator)
4 | Knacc notpebneHus sHeprum A+
5 | ExxerogHoe notpebneHune aHeprumn® 169 kBt
6 | O6wWwmit 0b6beEM 404 n
7 | MonesHbit 06bem 380n
8 | O6wmii 06beM XonoanNbHUKA 404 n
9 | Mone3Hbiit 06beEM X0NOANIbHMKA 380n
10 | Mone3Hbiit 06vem Monouku 22n
OXNAXAEHHOro oTceka
11 | O6wmit 06beM MOPO3UIBHOM KaMepbl -n
12 | MNMonesHbit 06bEM MOPO3UIBHOW KaMepbl -n

13 | Knacc MOpo3unbHOM Kamepbl

14 | Cucrema oxnaxaeHus NO FROST

15 | Bpems nosbiweHns Temnepatypesl: (-18°C/-9°C) -vaca

16 | MowWHOCTb OXNaxXaeHus -Kr/ 24y

17 | Knacc knumaTtuyeckux ycnosuii ** T/SN (10°C-43°C)
18 | YpoBeHb wyma 41 nb(A)

MoTpebnenune aHeprumn coctaBnsiet 169 kBTY B rof, paccunTaHHOE Ha OCHOBE pe3ynbTaToB, Mony-
YeHHbIX 33 24 Yaca B HOPMaNM30BaHHbIX YCOBUSIX UCMbITaHWI. PeanbHoe notpebneHune sHeprum
3aBUCUT OT YCNIOBMIA, B KOTOPbIX MCMONb3yeTcs 06opynoBaHue, a Takxe OT TOro, e OHO pacrno-
NOXEHO.

*%

70T NpMbOp NpeaHasHadYeH 419 UCMOob30BaHMs NpPU TEMMNEPATYPE OKPYXKatoWen cpeapl B Aua-
nasoHe ot 10 °C go 43 °C.

®dupMa-npomsBoAUTENb OCTABASET 3a C060/ NPaBO Ha BHECEHWE U3MEHEHUI B KOHCTPYK-
LMI0, KOMIJIEKTALMIO M An3aitH NpubopoB.
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PYCCKUN PYKOBOJCTBO MOJIb3OBATEJA

XonoaunbHUK 0fHOABEPHbIN

PACLUIM®POBKA CEPUMHOIO HOMEPA:

[uzaiiH

[leHb [BEpH CTpaHa
BpaHg SHepreTMyecKui
Mopenb 1 Knacc
A Mecsu lon
| | 1 i

13 GT/SNAB2EGIDCKSB / 12 XXXXXX /19 TR A+ +
1173888799100566330001 —— 5"

MpousseaeHo B Typuum ana Poccum

«Bectenb bess Ewbsa CaHaiu, Be Tupxapet A.C.»
Anpec: Opranuse CaHaiin bonrecu

45030 MaHuca / TYPLUMA

Ten: (+90) 236 226 30 00

Umnoprep: «Becten - CHIM»
601655 r. Anekcanapos
Bnapmnmupckas obn.,
yn.farapuHa o.16

Ten: (495) 980 50 43

OpraHu3aums, NpMHUMaLWAa NPETeH3UN:
000 «3M-[xn Pycnana»,141400 E H [

r.XuMKu, yn.bytakoso, o.4
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KUPPERSBERG

CEPBUCHAA KHUMKA

MOJAEJ1b

TN U3[ENNA

CEPUAHbIA HOMEP

[ATA NMPOAAXM

YBaxkaembii MoKkynaTtenb !

Bnaropapum Bac 3a Bbi6op npogykumm komnaHuy KUPPERSBERG.
Hactoawmm, komnaHua KUPPERSBERG noateep»kaaeT, uto npnobpetéHHas
Bamu TexHUKa N3roToBieHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepranos npu
MOBbILIEHHOM KOHTPOJE KauecTBa NPOAYKLUN U OTBEYaeT BCEM TEXHNYECKNM
TEXHUYECKMM 1 SKONOTMUYECKM KPUTEPUAM, NpesbABAEMbIM K OMALUHeN
6bITOBOV TEXHUKE.

LaHHbIN ToBap cepTndurLmMpoBaH Ha TeppuTopun Poccuiickon Oepepavmm.
MpounssoauTtenb 06sa3yeTca obecneunTb 6eCnNaTHbIN rapPaHTUHbIA PEMOHT B
TeyeHue BCero rapaHTUNHOroO CpokKa.

TpeboBaHuA NoTpebutens, COOTBETCTBYOLWME 3aKoHoaaTenbCTBy PO, moryT
6bITb NpeabABNEHbI B TeueHne 24 mecaues ¢ laTbl Npogakn nsnenms npu
YCNOBMU, YTO HEAOCTATKM B NPOAYKLUMM He BO3HUKNW BCNIeACTBUE HAapYLLUEeHNA
MoKynaTesiem npasus Nosb30BaHUs, TPAHCMOPTUPOBKU, XPAHEHNA U NHbIX
LOEeNCTBMIN NONb30BaTeNA NN TPETbUX NNL, UM 06CTOATENbCTB
HenpeoaonUMON Cuibl (NoXap, NPUPOAHas KatacTpoda v T.4.).

FapaHTMIHOE 0BCNYXMBAaHNE OCYLLECTBNAETCA B YNOHOMOUYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOp130BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauyecTBO, CPOKM PEMOHTA HECYT YNOTHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HeuncnpagHble feTanu v y3nbl TEXHUKY B FrAPaHTUNHBIV Nepuog 3aMeHATCA
notpebuTenio Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.

KUPPERSBERG



000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YCTaHOBKA, rapaHTUIAHOE 1 NOCNerapaHTMnHoOe 00CyKrBaHWe, Npoaaxa
3anacHbIx Yacter no Mockse 1 Mockosckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropsayent nuuun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AndA Bcex permoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaveint IMHNN:

noHegenbHUK-NATHMLA ¢ 9-00 fo 18-00 6e3 nepepbiBa

[MonHbIN CNMCOK aBTOPM30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bl
MO>KeTe HalTu Ha opuumanbHOM cariTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[lata obpalleHus [ata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHas yacTb

PemoHT N22

[lata obpalueHus JMata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHas yacTb

PemoHT N23

[lata obpatieHus [ata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pabota 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHMe!

Bce ycnosua rapaHTun perynmpyiotca AencTByiowmnm 3akoHoaaTtenoctsom PO.

lapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHWKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLUMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONorn4yeckux Tpeﬁosamm?l, OMUCaHHbIX B MHCprKLlVIVI no 3Kcnayataynm, B TOm Ymcne:

— HeCTabuNbHOCTN NapameTPOB 3NeKTPOCeTH, ycTaHOBEHHbIX TOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUNbHOCTN YPOBHA
faBreHua rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTN BOJONPOBOAHON CeTH, ycTaHoBMEHHbIX CHUMM 2.04.02-84;

— Ha TeXHUKY, UCMOMb3yeMylo OT LiefIeld, OTINYHbBIX OT GbITOBOrO NOJb30BaHMA, @ TaKXKe TEXHUKY, YCTaHOBIEHHYIO B
opraHu3aymax nboro T1na cob6CcTBEHHOCTY;

= NPV HaNN4Ynm cnefoB MexaHN4YeCcknx noepe»(,quvu?l (TpeLLWIHbI, CKOJbl, LapanuHbl N I'Ip.), CBA3aHHbIX C I'IpVILIVIHOVI
obpalyeHuns;

= NpW Hannynm cnefoB HeCaHKUMOHUPOBAHHOIO BCKPbITMA Unn HeKBaI‘II/Id)I/IL[I/IpOBaHHOFO PEeMOHTa TpeTbMU Nammn
(3a McKNoueHem 0cobblx Clyyaes, NPefyCMOTPEHHbIX AeNCTBYIOWUM 3akoHoAaTeNnbCTBoM PD);

— NPV HECOOTBETCTBIN AaHHbBIX O TexHVKe B CepBUCHOW KHUXKKE U Ha OPUTMHaNbHON Hakelke (Wwunbae) Ha usaennu;

- NPV HENPaBUIbHOM NOAKIOYEHVN U3AENVA, NONafaHNK BHYTPb U3AENNA NOCTOPOHHYX NPeaMeTOB, MeNKnNX
fieTanei 1 GparMeHTOB OAEXAbl UM OCTAaTKOB MULLK;

- NpV NonajaHuy Ha BHYTPEHHWE Y3/bl U AeTanun U3JeNNA NOCTOPOHHIX XKNAKOCTEN, HACEKOMbIX UM NPU HaNYnMn
CNefioB VX XN3HeaeATeNbHOCTY;

- BCnencTemne O6pa3OBaHVIﬂ Ha 3nemMeHTax usgenuns 136bITOYHOrO CNOA HAKUMY U UHbIX OTHO)KeHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILLIEHHON XECTKOCTbIO BOAbI;

- NpwW 06HaPY>KEHNN BO3AENCTBIA HAa BHYTPEHHVE 1 BHELIHWE SNIEMEHTbI U3AENNA arpPeCCUBHBIX XMMUYECKMX
BeLLeCTB, a TaKXKe TePMUYECKOro BO3AENCTBIA ;

- B C/lyyae, eCn n3fenue Ha MOMEHT BU31Ta YMONHOMOUYeHHOM cepBUcHoi cnyx6bl KUPPERSBERG 6bino B
TEXHWNYECKMN NCMPaBHOM COCTOAHUN

KUPPERSBERG

Mopenb

CepuiitHbii N2

Aara
KUPPERSBERG

Mopenb

C n n N2

Aara
KUPPERSBERG

Mopenb
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TOBap nony4un 6e3 I'IOBpe)K,EleHI/IIZ ' npeTeH3|/||7| K BHeLWHeMY BUAY N KOMIJTIEKTHOCTU HE NMeto

(®amunus, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuaAMM rapaHTuiiHbIx o6a3atenbcts KUPPERSBERG o3HakomneH u cornaceH. MonHas,
Heobxoanmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Virotosutene, Mpoaasue MHo nonyyeHa

(Damunusa, uma n nognuck Motpebutensa)

CBEAEHWA Ob YCTAHOBKE

3anonHATCA NNLIOM, OCYL|eCTBIBLIEM NOAKIoUeH e (YCTaHOoBKY)

[ata nop| Nma ¢ Ta, HaumeHoBaHue opraHusauuu, Moanuck cneynanucra,
(ycTaHoBKM) NPOBOAVBLLETO NOAKNIYeHNe BbINO! 7 nogy r 0 NOAKNIoYeH e

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATenbHO peKoMeHayeT JoBePATb NoAKMIoUeH e (ycTaHOBKY) NprobpeTéHHoro ToBapa creyuanctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpu nogkniouernn uspenua yepes ACLL KUPPERSBERG, rapaHTUliHbIi CPOK UcuncnaeTca ¢ latbl NoAKNoueHna
(ycTaHoBKM) M3aenus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ faTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBMC» ana Mocksbl u Mockosckomn obnactu: +7 (495) 236-90-67,
MH-MT: ¢ 9-00 po 18-00. Onnata paboT Mo NOAKNIOYEHIIO U HACTPOVKE U3[eNNA OCYILECTBIACTCA Ha OCHOBAHN NPENCKypaHTa NaTHbIX yCNyr opraHusaumuu,
ocywjecTenAWel NOAKMIoYEHNe, V3roToBUTeNb He HeCET OTBETCTBEHHOCTH 3 yilep6 MMYLeCTBY 11 380POBbIO FPaX/AaH, BOSHUKLIMIA B CBA3M C
HeKBaNNGNULIMPOBaHHbIM NOAKMIOUYEHNEM N3AENNA TPETLUMI MLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHMA NOMOMKM U3NA BCNEACTBUE ONMCAHHDIX BbiLUe NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 32 NPUUMHEHHBIN Yllep6 NOTPe6UTENIO, a TakXKe 33 BOCCTaHOB/IEHME PabOTOCNOCOBHOCTI U3AENNA, HECET ML, OCYLeCTBNABLICE
nogknioyerme. fazosble BAPOUHbIE MAHENN 1 lyXOBKM MOTYT GbITb YCTaHOB/EHBI TONILKO CEPTUGNLIMPOBAHHBIM CIELVIANNCTOM, MMEIOLVIM COOTBETCTBYIOLMI
AOMYCK Ha YCTaHOBKY 1 MPOBefeHIe paboT no ra3soBoMy 060pyA0BaHMI0. lapaHTUiHOE 06CyX1BaHME OCYLWECTBAAETCA TONLKO NPY HANMYNN OTMETKI
OpraHu3auuy, ynolHOMOYEHHOW Ha NPOoBeAeHUe Takoro poaa pabor.

KUPPERSBERG
CepBuc-ueHTp

.10,
nognuco
BAarap
KUPPERSBERG
CepBuc-UeHTp
®.1.0.,
nognucob
Aatap

KUPPERSBERG
CepBuc-LueHTp

o.1.0.,
nognuch
Aatap

KUPPERSBERG






BHUMAHMUE!

FTAPAHTUWHbBIA TANIOH HAXOANTCA
BHYTPU HACTOALLEIO PYKOBOACTBA.
MPOU3BOAUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAOYET COXPAHATb HACTOALWEE
PYKOBOAOCTBO B TEYEHUE BCETO
CPOKA NOJIb30BAHUA U3AENTNEM.

< Kuppersberg
< www.kuppersberg.ru

< info@kuppersberg.ru




